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Version E

Pools sind unser Programm

AUFSTELLUNGS- und EINBAUANLEITUNG

Century-Pool/Bari oval

Bitte lesen Sie das Handbuch aufmerksam durch, bevor Sie
mit der Montage beginnen!

Mit dem Link zu unserem Montagevideo https://youtu.be/hRO-ex 345Y kénnen Sie sich zusatzlich ein
allgemeines Bild tber die wichtigsten Montageschritte eines freistehenden Ovalbeckens machen.
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SICHERHEITSHINWEISE FUR POOLBESITZER

Die folgenden Warnhinweise und Sicherheitsrichtlinien umfassen einige allgemeine Risiken in Bezug auf
Freizeitbeschaftigung im Wasser, sie kénnen jedoch nicht simtliche Risiken und Gefahrdungen in allen Fallen
behandeln. Bei jeglicher Aktivitdt im Wasser muss man Vorsicht, gesunden Menschenverstand und gutes
Urteilsvermdgen walten lassen.

Sicherheit von Nichtschwimmern

o Esist jederzeit eine standige, aktive und wachsame Beaufsichtigung schwacher Schwimmer und
Nichtschwimmer im und auBerhalb des Poolbereichs durch eine sachkundige erwachsene Aufsichtsperson
erforderlich (es wird daran erinnert, dass das grofte Risiko des Ertrinkens bei Kindern unter 5 Jahren besteht).
Eltern haften fiir lhre Kinder!

o Es wird eine sachkundige erwachsene Person bestimmt, die das Becken (iberwacht, wenn es benutzt wird.

o Schwache Schwimmer oder Nichtschwimmer miissen persénliche Schutzausriistung tragen, wenn sie ins
Schwimmbecken gehen.

o Wenn das Schwimmbecken nicht benutzt oder Gberwacht wird, werden samtliche Spielsachen aus dem
Schwimmbecken und seiner Umgebung entfernt, um zu verhindern, dass Kinder davon angezogen werden.

Sicherheitsvorrichtungen

o Es wird empfohlen, eine Absperrung zu errichten (und samtliche Turen und Fenster zu sichern, sofern
zutreffend), um unberechtigten Zutritt zum Schwimmbecken zu vermeiden. (Mindesthohe 1,1 m)

o Ein Aufstellbecken, welches einen Abstand von mindestens 1,1 m zwischen zwei Auftrittspunkten hat, kann
auch als Barriere angesehen werden.

o Betreffend sicheren Ein- und Ausstiegs in bzw. aus dem Pool unbedingt anhangig vom Pooltyp und der
Einbautiefe fachkundige Beratung einholen.

o Absperrungen, Beckenabdeckungen, Alarmanlagen oder dhnliche Sicherheitsvorrichtungen sind sinnvolle
Hilfsmittel, ersetzen jedoch keine standige und sachkundige Uberwachung durch erwachsene Personen.

o AuBerdem ist eine versperrbare Einzaunung des Schwimmbeckens bzw. des Gartens, in dem das Pool steht,
ein wesentlicher Sicherheitsfaktor.

Sicherheitsausriistung

o Es wird empfohlen, Rettungsausristung (z. B. einen Rettungsring) in der Nahe des Beckens aufzubewahren.

o Ein funktionierendes Telefon und eine Liste von Notrufnummern werden in der Ndhe des Schwimmbeckens
aufbewahrt.

Sichere Nutzung des Schwimmbeckens

o Samtliche Nutzer, insbesondere Kinder, werden dazu angehalten schwimmen zu lernen.

o Erste Hilfe (Herz-Lungen-Wiederbelebung) erlernen und diese Kenntnisse regelmafig auffrischen. Das kann bei
einem Notfall einen lebensrettenden Unterschied ausmachen.

o Samtliche Beckenbenutzer, einschlieBlich Kinder, anweisen, was in einem Notfall zu tun ist.

o Niemals in flaches Wasser springen. Dieses Schwimmbecken ist auf Grund seiner Wassertiefe nicht zum
Hineinkdpfeln oder Hineinspringen geeignet. Der Handlauf sorgt fiir die Statik des Pools und ist nicht zum
Sitzen oder Klettern geeignet. Eine Nichtbeachtung dieses Punktes kann zu schweren Verletzungen oder zum
Tode flhren.

o Fir weitere Hinweise zur sicheren Nutzung des Schwimmbeckens bitte zu nachster Seite gehen!
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Sichere Nutzung des Schwimmbeckens

o Das Schwimmbecken nicht benutzen, wenn man unter dem Einfluss von Alkohol, Medikamenten oder Drogen
steht, welche die Fahigkeit zur sicheren Nutzung des Beckens beeintrachtigen kénnen.

o Beckenabdeckungen vor dem Betreten des Schwimmbeckens vollstandig von der Wasseroberflache entfernen,
wenn sie verwendet werden.

o Die Nutzer des Schwimmbeckens werden vor durch das Wasser verbreiteten Krankheiten geschiitzt, indem
das Wasser stets aufbereitet und hygienisch unbedenklich gehalten wird. Die Richtlinien zur
Wasseraufbereitung in der Gebrauchsanleitung werden zu Rate gezogen.

o Chemikalien (z. B. Produkte fur die Wasseraufbereitung, Reinigung oder Desinfektion) auRerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.

o Abnehmbare Leitern sind auf einer waagerechten Flache anzuordnen. Bei Beckenleitern mit abnehmbarem
Stufenvorderteil sollte der abnehmbare Vorderteil abgenommen werden, wenn das Becken unbeaufsichtigt
ist. Beckenleitern ohne abnehmbaren Stufenvorderteil sollten bei unbeaufsichtigtem Schwimmbecken
komplett aus dem Schwimmbecken entfernt werden und vor Kindern sicher verwahrt werden.

o Beider Auswahl des Poolstandortes ist ein Abstand zu Steckdosen von mind. 3,5 m einzuhalten. Die
Filteranlage ist auRerhalb eines Bereiches von 2 m vom Pool aufzustellen. Wahrend des Aufenthaltes von
Personen im Schwimmbecken muss der Netzstecker der Filteranlage aus der Steckdose abgezogen werden.
Bei Betrieb der Filteranlage diirfen sich keine Personen im Wasser befinden. Die Versorgung der Filteranlage
und sonstigen strombetriebenen Gegenstanden darf nur Gber einen mit Fehler-StromSchutzschalter (FI-
Schutz, RCD) ausgeristeten Stromkreis erfolgen. Bei dem Fehler-Strom-Schutzschalter darf der
Bemessungsfehlerstrom nicht mehr als
30 mA betragen. Der Elektroanschluss muss durch ein konzessioniertes Elektrounternehmen durchgefiihrt
werden. Befolgen Sie samtliche Sicherheitshinweise in der Bedienungsanleitung Ihrer Filteranlage bzw.
sonstigen strombetriebenen Gegenstanden. Vergewissern Sie sich, dass das Pool und der Filter entsprechend
der Anleitung installiert wurden und dass das Pool vorschriftsmaRig gefullt ist.

o Beschadigte Elemente oder Bausdtze miissen moglichst schnell ausgetauscht werden. Es dirfen nur Teile
verwendet werden, die von der fiir das Inverkehrbringen des Produktes auf dem Markt verantwortlichen
Person zugelassen sind. Falls erforderlich, Schrauben und Muttern nachziehen.

o Achten Sie auf die Einhaltung der von uns empfohlenen Wasserwerte beziiglich pH-Wert und
Wasserdesinfektion, um hygienisch sauberen Badespal’ sicherzustellen.

»,Desinfektionsmittel sicher verwenden. Vor Gebrauch stets Kennzeichnung und Produktinformation
lesen.”
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AUFBAUANLEITUNG FUR OVALE CENTURY-BECKEN

Lesen Sie die Montage- und Bauanleitung gewissenhaft durch, bevor Sie mit dem Aufstellen des Schwimmbeckens beginnen.

Die Konstruktion wurde von erfahrenen Ingenieuren zur Selbstmontage auf gewachsenem, tragfahigem Untergrund entwickelt
und in allen Teilen gut durchdacht. Schwierigkeiten treten nur dann auf, wenn diese Anleitung in irgendeiner Weise nicht genau
befolgt wird. Im losen Zustand kdnnen Bestandteile scharfkantig sein und eine Gefahrenquelle darstellen. Fiir Erwachsene gilt
daher Vorsicht — Kinder sind vom Montage-Ort fernzuhalten!

Vor Montagebeginn zahlen Sie bitte alle zum Aufbau notwendigen Teile und kontrollieren Sie diese anhand der illustrierten
Teileliste. Montieren Sie das Pool nur an einem windstillen Tag.

Zeitaufwand:
Das Schwimmbecken kann von mindestens drei Handwerkern montiert werden, wobei mindestens einer der Handwerker tUber
technisches Verstandnis und handwerkliches Geschick verfligen muss. Das Pool ist innerhalb eines Arbeitstags zu montieren.

Gefahren bei der Montage

Im losen Zustand kénnen Bestandteile scharfkantig sein und eine Gefahrenquelle darstellen.
Fiir Erwachsene gilt daher Vorsicht — Kinder sind vom Montage-Ort fernzuhalten!

Sie bendétigen folgende Montagewerkzeuge

- Flachschraubendreher - Hammer - Schaufeln

- Kreuzschlitzschraubendreher - MalRlband - Rechen

- Wasserwaage - Spaten - Ratsche od. Schraubenschlissel
- Glatter - Klingenmesser - Feile

Materialaufwand

- 1 m?3 Kalksplitt -2 -3 m3 Maurersand - breites Leinenband
- evt. Holzpflocke und 30 cm Nagel - Schnur - Farbspray
- stoffarmiertes Klebeband - evt. Waschbetonplatten

Vor Montagebeginn zahlen Sie bitte alle zum Aufbau notwendigen Teile und kontrollieren Sie
diese anhand der Liste. Sollten Ihnen einzelne Teile It. Teileliste fehlen, melden sie sich bitte unbedingt vor Montagebeginn
bei lhrem Handler!
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L4

Explosionszeichnung des Rundungsbereiches
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Explosionszeichnung der Mittelkonstruktion
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Hoaols sind unser Programm

Menge erforderlich fiir die Installation (abhdngig von der PoolgréRe):

AUFSTELLUNGSANLEITUNG CENTURYPOOL”

|Nummer|| Beschreibung ‘|Teilenummer|‘5,4x3,6mH7,2x3,6m||7,2x4,5m"9,1x4,5m”10x5,4m‘
A steher 122228 12 16 |14 16 s |
M amtekonsrektion 1440388 2 6 4 |5 e
|B ||BodenschienenverbindungsstUck H1320195 HlO Hlo ||10 Hlo le ‘
|B ||HandIaufschienenverbindungsstUckH1320178 H12 H16 ||14 H16 H18 ‘
Versteifungsschiene Rundun
C S e 11 1’2 o & 1470096 |8 8
|C ||Versteifungsschiene Hl470097 ” H ||8 HS H ‘
|C ||Versteifungsschiene ca. 140,33 cm H1470098 H4 H || H HG ‘
|C ||Versteifungsschiene H1470100 ” H ||4 HS H12 ‘
|C ||Versteifungsschiene ca.112,2 cm* H147104 ” H4 || H H ‘
|C ||Versteifungsschiene ca.112,2 cm* H1470105 ” H4 ||2 H H ‘
|*9 Hinweis: Die Versteifungsschienen 112,2 cm fiir die Poolgerade sind weniger stark gerundet ‘
| ||Schienenverbinder Metall H1470108 ”10 HlO ||10 HlO H12 ‘
| ||Schienenverbinder Kunststoff H1470087 ”2 H6 ||4 H6 HG ‘
| ||Poo|coping omegaférmig H1382480 H13 H16 ||17 HZO H23 ‘
|D ||Bodenschiene fur @ 3,6m HLA1254412 ”8 HS || H H ‘
D [Bodenschiene fiir @ 4,5m ILA1255615 | [ I8 I8 [ |
D [Bodenschiene fiir @ 5,4m lLa1255618 |4 [ I [ 6 |
D [Bodenschiene fiir @ 7,2m lLa1255624 || [ [2 I8 2|
D [Bodenschiene fiir @ 7,2m l1255624 || 2 2 [ [ |
D [Bodenschiene fiir @ 5,4m lLA1254418 || 14 | [ [ |
|E ||Hand|aufschiene gebogen 115,5 cm H1450795 HS H8 || H H ‘
|E ||Hand|aufschiene gebogen H1450796 ” H ||8 HS HlO ‘
E [Handlaufschiene Poolgerade 120 cm 1450584 | 2 2 [ [ |
|E ||Hand|aufschiene gerade Seite H1450585 ” H || H4 H4 ‘
|E ||Hand|aufschiene Ubergang 119,3 cm H1450797 ” H4 || H H ‘
E |Handlaufschiene Ubergang 147,32 cm [1450798 |4 [ |4 4 2 |
IF |Handlaufkappe (1 Stiick) l1490586 |12 16 14 |16 e |
G |FuRabdeckung l1490587 |12 16 |14 16 e |
H__[stahiwand | 2 B 2 2 |
[ |Wandverbindungsschiene 11823 12 2 2 12 2 |
y |Haken (optional) |l1490589 |6 6 6 6 6 |
|K ||Logo-Aukaeber (4er-Pack) H ”3 H4 ||4 H4 HS ‘
L |Abdeckplittchen l1490588 |12 16 14 |16 s |
M [Schraube 12x5/8 1184105  [165 |37 |01 |237  [267 |
N |[u-Profil (Basis-U-Profil) 1440333 |2 le [Z l6 l6 |
0 AuRerer T-Winkel 4 12 8 12 12
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AUFSTELLUNGSANLEITUNG CENTURYPOOL”

|Nummer|| Beschreibung ‘|Teilenummer|‘5,4x3,6mH7,2x3,6m||7,2x4,5m"9,1x4,5m”10x5,4m‘
P [Mittlerer T-Winkel [ la 12 I8 12 2|
Q Innerer L-winkel 1320147  |la 12 I8 12 2 |
R |zugband l1510139. 2 o | | | |
R |zugband 1510140 | | oo | |
R |lzugband 1510141 | | | | o |
s |Gewellte Druckplatte 1320166 |4 12 I8 12 2 |
|T ||Linker/rechter Steherclip H1320169 ”2 H6 ||4 H6 H6 ‘
|U ||Ha|terung flir Zugband H1320164 ”2 H6 ||4 HG H6 ‘
v [Flanschmutter 1/4-20 l184052 |17 51 34 |51 st |
w |Schraube 3/8-16 x 1 1184237 |73 219 J1a6  [219  |219 |
X |[Flanschmutter 3/8-16 1184237 |73 219 |16 |219  [219 |
Y [schraube 1" 1184275 |25 75 |50 |75 s |
|Nummer|| Beschreibung HTeiIenummer"5,4x3,6m”7,2x3,6m”7,2x4,5m”9,1x4,5m”10x5,4m‘

Z [Mutterclip 1/4-20 IN14x20 o 27 18 27 k7 |

* |Hardware-Set (Menge: 29)  [1184298 |1 I [E1 L [ |

|* ||Hardware-Set (Menge: 59) H1184299 HZ Hl Hl Hl Hl ‘

|* ||Hardware-Set (Menge: 77) H11843OO H H ”1 H ”2 ‘

* |Hardware-Set (Menge: 95)  [1184301 | I [ I [ |
*x f;i‘fg;iz;'tzscma”be” (188 log.0023 |31 31 31 31 31

*x '(E;ae::;::;”ttem S/51/4-20 2FGSA22 |31 31 31 31 31

|** ||Hardware—Tasche/Wand H1050000054 Hl Hl Hl Hl Hl ‘
***  |Hardware-Set 1184203 |1 B 12 [E 13 |

Hinweis:

Falls der Pool mit Bodenschienen aus Kunststoff ausgestattet ist, verwenden Sie bitte die folgenden
Teile anstelle der Stahlschienen und Stahl-Basisplatten aus der vorherigen Tabelle:

|Nummer|| Beschreibung |‘TeiIenummerH5,4x3,6m”7,2x3,6m“7,2x4,5m||9,1x4,5mH10x5,4m|
B ?;udnesr;::;lfe)nenverblndungsstuck 1320192 10 10 10 10 12

|D ||Bodenschiene fur @ 3,6m H1434312 H8 ” H || H |
D [Bodenschiene fiir @ 3,6m 1324315 || I8 [ I [ |
D [Bodenschiene fiir @ 4,5m 1325515 || [ I8 I8 I8 |
|D ||Bodenschiene fur@7,2m ”1325524 H ” H4 ||4 HS |
D [Bodenschiene fiir @ 5,4m 1345618 |4 [ [ I [ |
D [Bodenschiene fiir @ 7,2m 1324424 || la 2 I [ |
|D ||Bodenschiene fur@7,2m ”1345624 H ” H ||4 H4 |
|D ||Bodenschiene fur @ 5,4m ”1324415 H H4 H || H |
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v Pools sind unser Programm

A. BESTIMMEN SIE DEN STANDORT IHRES POOLS

1. Das Geldnde
Achten Sie besonders darauf, den richtigen Standort fir
Ihren Pool auszuwahlen:

e Wahlen Sie ein groRes Gebiet, das so eben und
flach wie moglich sowie gut entwaéssert ist. (Bild 1)

e Wahlen Sie einen Ort mit trockenem, festem
Untergrund installieren Sie den Pool nicht auf
Asphalt, Teer oder 6lhaltigen Oberflachen, Kies,
Torfmoos, Holz oder chemisch behandeltem
Boden.

e Schrdges Gelande muss ausgeglichen werden,
indem hohe Stellen abgetragen werden, anstatt
tiefe Stellen aufzufiillen. Seien Sie bereit, bei
Bedarf Erdbewegungsmaschinen einzusetzen. (Bild
2)

AUFSTELLUNGSANLEITUNG CENTURYPOOL”

e  Stellen Sie sicher, dass der Boden gut verdichtet ist
und eine Wand angebracht wird, um ein Austreten
des Bodens zu verhindern.

e Wenn Sie den Pool teilweise in den Boden
einbauen mochten, missen Sie lhren Handler
kontaktieren, um zu prifen, ob dies moglich ist,
und sicherstellen, dass Sie die gesetzlichen
Anforderungen in Ihrer Region erfiillen. (Bild 3)

Wichtiger Hinweis:

Die Vorbereitung des Untergrunds ist einer der wichtigsten
Schritte im Installationsprozess. Ein solides Fundament
stellt sicher, dass der Rest der Poolmontage reibungslos
verlauft und keine Probleme auftreten, wenn der Pool mit
Wasser gefiillt ist
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2. Dinge, die vermieden werden sollten

Installieren Sie Ihren Pool nicht in der Nahe oder
auf einem der folgenden Bereiche: (Bilder 4 bis ( yr L. wv
6) | ( ) <

o Uberhdngende Aste von Bdumen. A

o Uberkopfleitungen und Wischeleinen. ; f

e Vergrabene Rohre und Kabel.

Kontaktieren Sie lhre Gas-, Strom- und
Telefonanbieter, um vergrabene
Leitungen und Kabel zu finden, bevor Sie
graben.

e Bereiche mit schlechter Drainage.

e Gras, Steine und Wurzeln. Gras verrottet
unter der Poolfolie, und Steine sowie
Wurzeln beschadigen die Poolfolie.

e Bereiche, die kiirzlich mit 6lhaltigen
Unkrautvernichtern, Chemikalien oder
Dingemitteln behandelt wurden.

Overhanging
tree branches

3. Vorausplanen

Overhead wires
e MaOochten Sie spdter eine angrenzende

Terrasse hinzufligen?
Achten Sie darauf, genligend Platz zu
lassen.

e Modchten Sie Poolzubehor oder andere
Gerate verwenden, die Strom oder Gas
bendtigen?

Platzieren Sie Ihren Pool in der Ndhe
dieser Versorgungsanschliisse oder
planen Sie, diese spater von einem
lizenzierten Fachmann installieren zu
lassen.

Wichtiger Hinweis:

Wenn Sie den Mittelpunkt des Pools festlegen,

bericksichtigen Sie alle umliegenden Strukturen

(Terrasse, Haus, Carport) oder relevanten @ Poor drainage
Elemente (Umkleiderdume, Pavillon usw.), damit

der Pool in einer ansprechenden und optisch

passenden Position auf lhrem Grundstiick liegt.
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B. BEREITEN SIE DAS FUNDAMENT IHRES POOLS VOR

1. Markieren Sie den Bereich I |_

a. Die folgenden Schritte zeigen Ihnen, wie Sie e -

den Bereich markieren, den Sie fiir den ovalen / R R IR TR m&
Pool bendtigen. Dieser markierte Bereich wird f |
groRer sein als die eigentliche PoolgroRe, da t ™ n"/ ™ +
dieser Platz bendtigt wird. Wahlen Sie einen /
Standort, an dem der Boden stabil, eben und \\\ /
gut entwassert ist. Nachdem Sie lhren — e
Standort ausgewahlt haben, bestimmen Sie, 5 |_

wo die Mitte lhres Pools sein wird. J -

Hinweis: /- %H\\
Sehen Sie sich die Diagramme auf der / \
nachsten Seite fir ein BEISPIEL an, wie Sie den 1!1 = )| 4 '+
Poolbereich korrekt markieren kénnen. |
Uberprifen Sie die Abmessungen lhres Pools '\\ i i oo o ks e /
(Grundriss des Pools) ab Seite 32. ,,/

e,

1 | I

b. Treiben Sie einen Pflock in den Boden an

der Mittelstelle ein. (Bild 1) @ »

c. Nun mussen Sie die runden Enden erstellen, ____] l e

die den ovalen Teil bilden. Um dies zu tun, : \‘\

bestimmen Sie den Radius auf jeder Seite und R Raiius !

treiben Sie einen Pflock in den Boden ein. (Bild '/

2) \ /

d. Verwenden Sie eine Schnur, die zwischen /

den Pflécken gespannt ist, und eine Spraydose, \m.__ -

um Kreise auf den Boden zu zeichnen. (Bild 3) -| .\l / [

e. Nachdem die Mitte festgelegt und die @ ]\ f

GroRe des Pools bestimmt wurde, miissen Sie

die duReren Grenzen des Bereichs bestimmen, J

in dem sich der Pool befinden wird. Fligen Sie e = --\\
\

12 Zoll (30 cm) auBerhalb dieser Messung _,f
hinzu, um den Poolumfang zu bestimmen. {
(Bild 4)

L ]

=y

Delerming ouler EBmils of the posd
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f. Markieren Sie Bereiche entlang der geraden
Seiten lhres Ovals. Verwenden Sie Pflocke und eine
Schnur als Flihrung fir die Spraydose, um gerade
Linien zu markieren. (Bild 5)

g. Sie haben jetzt den Bereich markiert, der fir
Ihren ovalen Pool benétigt wird. (Bild 6)

a. Entfernen Sie den Rasen von dem Bereich, den

Sie gerade markiert haben. (Bild 7) @
b. Entfernen Sie alle Riickstdnde (Steine, Wurzeln

usw.) mit einem Rechen. Verdichten Sie dann den

Boden, um eine feste Basis zu schaffen. [ I
Sie kénnen dazu auch eine ,f'f Space nesded for pool
Rasenentfernungsmaschine verwenden. /

2. Entfernen Sie den Rasen ‘
.

.ﬁ""ﬂ;
L 3

Wichtiger Hinweis: \
lhr Pool muss absolut eben sein. Nehmen Sie sich bY
die notige Zeit, um sicherzustellen, dass |hr “1 r
Fundament perfekt ausgerichtet ist.

Alois Grabner K.G., BahnhofstraBe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-0 Fax: +43-3832-4141-41
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Beispiel, wie der Poolbereich fiir einen Pool der Gr6Be 10 x 5,4m markiert wird.
Stellen Sie sicher, dass Sie die Abmessungen (Grundriss) lhres Pools fiir lhre PoolgroRe auf den letzten
Seiten dieses Abschnitts (ab Seite 32) Gberpriifen.

Markierungen:

¢ Pool-Grenze: Bereich, der den eigentlichen Pool markiert.

o AuBere Grenze: Zusitzliche 12 Zoll (30 cm) auRerhalb der Pool-Grenze fiir die gesamte Struktur.

e Zugbandmarkierungen: Strap P4-8 1/2" (9 Positionen)

e Verschiedene Messungen sind im Plan angegeben, um die genauen Abstande und Positionen fir
die Installation zu bestimmen (z. B. Radius, Ldnge, Breite).

Bitte beachten Sie, dass die Abmessungen in unseren Skizzen teilweise in Full und Zoll angegeben sind, die
Umrechnung erfolgt wie folgt:

1" (FuR) =30,48 cm
1“(Zoll)= 2,54 cm

il 326 34" ot

411 1!2"
Cuter Limit |-_

127 (30cm)

Pool Limi StrapP4’-8 1/2"P(9 Plpces)

o141 34"

1=
-

i =1
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3. Machen Sie den Bereich flach und eben

a. Entfernen Sie alle erhohten Stellen mit einer
Schaufel, Hacke oder einem Rechen. Um S
sicherzustellen, dass Ihr Pool stabil ist,
verdichten Sie den Boden gut, bevor Sie den

Sand hinzufiligen. Seien Sie bereit, x : 2
Erdbewegungsgerate einzusetzen, wenn Sie ein (: B __ =
groflies Gebiet nivellieren miissen. Denken Sie - - e

daran, dass lhr Pool Gber den gesamten g />
Durchmesser eben sein muss. (Bild 7) E:_} % e 2]

b. Kleine Vertiefungen kdonnen aufgefillt
werden, aber der Boden muss mit einem
Stampfwerkzeug oder einer
Bodenverdichtungsmaschine fest gestampft
werden. (Bild 8)

c. Verwenden Sie Materialien wie
Gesteinsstaub oder feinen Mortel, der eine
solide, dauerhafte Basis bildet, und deponieren
Sie dieses Material entlang des Randes der
Basis. (Bild 9)

d. Das verwendete Material sollte entlang des
Randes der ovalen Form verteilt werden, wo
die Poolwand platziert wird, mit einer Breite
von 24 Zoll (60 cm) und einer Dicke von 2 Zoll e il
(5 cm). (Bild 9a) " [ ——
e. Uberpriifen Sie den duReren Umfang der i
ovalen Form, wo die Poolwand platziert wird.
Verdichten Sie den Boden und stellen Sie
sicher, dass keine hohen oder niedrigen Stellen
vorhanden sind. Die Unterkante der Poolwand ' _'J.' |
muss flach auf dem Boden aufliegen und darf - //
keine Liicken darunter haben. (Bild 10) NI st ol ol

NUTZLICHER HINWEIS: ny
Verwenden Sie eine optische Wasserwaage, "m_.«"l
um sicherzustellen, dass der Boden

vollkommen flach und eben ist.

WICHTIGER HINWEIS:
Ihr Pool muss absolut eben sein. Nehmen Sie sich die notige Zeit, um sicherzustellen, dass Ihr Fundament
perfekt ausgerichtet ist.

Alois Grabner K.G., BahnhofstraBe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-0 Fax: +43-3832-4141-41
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C. VORBEREITUNG DES UNTERGRUNDS FUR DIE STUTZGRABEN

1. Messen fiir die Stiitzgraben

a. Um zu messen, wo Graben fiir die Platzierung

der Stlitzkonstruktion ausgehoben werden "
mussen, missen Sie zunachst eine senkrechte Linie
zeichnen, um einen perfekten 90-Grad-Winkel zu
schaffen. Zeichnen Sie vom Poolzentrum eine
gerade Linie bis zum ovalen Umfang. (Bild 11)

b. Um sicherzustellen, dass lhre Linie senkrecht ist,
messen Sie von jedem Radiuszentrum bis zum ‘
oberen Ende lhrer Linie. Die Messung sollte auf lk,_
beiden Seiten genau gleich sein. Falls nicht, passen

Sie die Linie an, bis beide Messungen gleich sind.

Sie haben nun eine perfekte senkrechte Linie und

somit einen perfekten 90-Grad-Winkel erstellt. y
(Bilder 12 & 13)

c. Wiederholen Sie die ersten beiden Schritte, um
eine senkrechte Linie zu erstellen, um einen
perfekten 90-Grad-Winkel fiir die andere Seite des WROMG
ovalen Pools zu schaffen. I":ﬁ

WICHTIGER HINWEIS:

Es ist duBerst wichtig, dass Sie die Anweisungen
auf der nachsten Seite nur auf einer Seite des Pools
gleichzeitig anwenden. Es ist unerldsslich, dass Sie
die nachsten Schritte in der richtigen Reihenfolge
ausfiihren. .

g
/
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5. Graben der Gruben fiir die Stiitzbalken
Ungerade Anzahl von Gruben:

a. Wenn lhr ovaler Pool eine gerade Anzahl von
Stlitzbalken enthalt, fahren Sie mit Schritt b fort.
Falls Ihr ovaler Pool jedoch eine ungerade Anzahl
von Stitzbalken hat, positionieren Sie die
Stiutzbalken voriibergehend auf der geraden .
Mittellinie von der Mitte aus. Fial ianen
(Abbildung 14) Fahren Sie mit Schritt ¢ fort.
Hinweis: Ungerade Anzahl bedeutet die
Gesamtanzahl der Sektionen auf einer Seite, z. B.
hat ein 7,2x3,6m-Pool eine ungerade Anzahl.
Gerade Anzahl von Stiitzbalken:

b. Wenn lhr ovaler Pool eine gerade Anzahl von
Stiitzbalken enthélt, messen Sie von der
Mittellinie aus die erforderliche Lange gemal
Ihrem Bauplan ab (siehe letzte Seiten in Abschnitt
1). Positionieren Sie die Stiitzbalken | o
voriibergehend abseits der geraden Mittellinie _ - See your pool’s
von der Mitte aus. First french = k“_/fcucutprint for correct
(Abbildung 15) Fahren Sie mit Schritt ¢ fort. measurement
Hinweis: Gerade Anzahl bedeutet die
Gesamtanzahl der Sektionen auf einer Seite, z. B.
hat ein 9,1x4,5m-Pool eine gerade Anzahl.

Graben der Grube:
c. Graben Sie die Grube vorsichtig aus. Graben Sie @

Odd number of sections

Riocius Cenber Pool cenler Radis cerler

Even number of sections

Rodius Canler Pool cerder Rodhus center

die Gruben nicht zu groB oder zu tief. Der Boden
um die Kanten jeder Grube herum muss fest und unangetastet bleiben.

(Abbildung 16)

Wichtiger Hinweis:

Die erste Grube fiir die Waschbetonplatte, die Sie installieren, dient als Referenz fiir die Installation der
Ubrigen Gruben. Stellen Sie daher sicher, dass die Messungen und Platzierungen genau dort erfolgen, wo
sie sein mussen.

UBERPRUFEN SIE DEN GRUNDRISS IHRES POOLS!

Alois Grabner K.G., BahnhofstraBe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-0 Fax: +43-3832-4141-41
Grabner GmbH, Truderinger StraRe 282, D-81825 Miinchen, Tel.:+49-89-451089-3 Fax: +49-89-451089-44 16
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6" (15 cm) <?\
“.“‘:-\:.. "
5 1/2" (14 cm) :

Painted centreline
of trench

Pool Wall Line:

(NB. the pmlwau\ s
will lie on this line) -

d. Die Bodenschienenverbindungsstiicke fiir den
geraden Abschnitt miissen auf derselben Hohe wie
der Schotter liegen. Verteilen Sie eine Schicht aus
zerkleinertem Kalkstein (oder gleichwertigem
Material) mit einer Dicke von 19 mm (% Zoll) auf
dem Boden jeder Grube. Verdichten Sie diese fest.
Wenn Sie keinen Schotter verwenden, missen Sie
sicherstellen, dass die
Bodenschienenverbindungsstiicke rund um den
Pool auf derselben Hohe liegen. Die Garantie
verfallt, wenn Sie diese Anforderung nicht erfiillen.

e. Platzieren Sie eine Waschbetonplatte (30 x 30 x 5
cm) in den breiten Teil jeder Grube, auf die
Kalksteinschicht. Stellen Sie sicher, dass sie
WAAGRECHT und korrekt positioniert ist.
(Abbildungen 17 bis 19)

Wichtiger Hinweis:

Zerkleinerter Kalkstein oder ein gleichwertiges
Material muss anstelle von Ziegelsand oder
Vermiculit verwendet werden, um die U-Kanéle an
der Basis aufzufillen.

Der Verdichtungsgrad, der durch die Verwendung
von zerkleinertem Kalkstein oder gleichwertigem
Material erreicht wird, ist hoher als der von
Ziegelsand oder Vermiculit.

Alois Grabner K.G., Bahnhofstrale 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-0 Fax: +43-3832-
Grabner GmbH, Truderinger StraRe 282, D-81825 Miinchen, Tel.:+49-89-451089-3 Fax: +49-8'
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6. Montage der Stiitzbalken fiir die Basis-Kanile
a. Figen Sie eine weitere Schicht aus
zerkleinertem Kalkstein (oder gleichwertigem
Material) mit einer Dicke von 25 mm (1 Zoll) in
den Boden jeder Grube und um die
Waschbetonplatten herum hinzu. Verdichten
Sie diese fest. (Abbildung 20)

b. Messen Sie in jeder Grube 81 cm (32 Zoll)
von der Poolwandlinie bis zum Ende des
Kanals. Flgen Sie vorsichtig mehr Kalkstein
(oder ein gleichwertiges Material) in die Grube
hinzu, um eine Neigung zu schaffen, sodass die
vertikalen Stiitzbalken leicht in Richtung des
Poolinneren angehoben werden, um das
Gewicht des Wassers auszugleichen.
(Abbildung 21)

Wichtig:

Wenn Sie fertig sind, wird der lange, schmale
Teil der Grube einen Boden haben, der sich zur
Mitte des Pools hin absenkt. Arbeiten Sie sehr
sorgfaltig, um den richtigen Neigungswinkel zu
erreichen. Diese Neigung ermdoglicht es den
Stitzbalken, sich leicht nach innen zu neigen,
bevor der Pool mit Wasser gefillt wird. Die
Seiten werden vertikal, sobald der Pool gefiillt
ist.

AUFSTELLUNGSANLEITUNG CENTURYPOOL”

Additional crushed
limestone (or equivalent)
layer 1" (25 mm) thick

Pool Wall Line:

{N.B. the pool \
wall will lie on this line)

A

32" (81 cm) |

'—"|4" (10 ¢m)

Additional crushed
. . limestone (or equivalent)
Ellﬁ‘di::aam = sloped up to top surface

of patio stone

Wichtiger Hinweis:

Die erste Stitze, die Sie installieren, dient als
Referenz fiir die Installation der verbleibenden
Stiitzen. Stellen Sie daher sicher, dass die
Messungen und Platzierungen genau an den

Alois Grabner K.G., BahnhofstraBe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-0 Fax: +
Grabner GmbH, Truderinger StraRe 282, D-81825 Miinchen, Tel.:+49-89-451089-3 Fa
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richtigen Stellen erfolgen. UBERPRUFEN SIE DEN GRUNDRISS IHRES POOLS!

Wichtiger Hinweis:

Stellen Sie sicher, dass am Boden jeder Grube und entlang der Seiten des Poolbereichs eine ausreichende
Drainage vorhanden ist. Es muss eine angemessene Drainage vorhanden sein, um eine sichere und stabile
Poolfundament-Bedingung zu gewahrleisten.

c. Platzieren Sie ein U-Profil in einer der — 4

Gruben und beV\{egen Sie es so, dass das {r\.iljsmr?}l:];ﬂphml \

Ende des U-Profils genau mit der hinteren will lie on this line) |

Kante der Waschbetonplatte ausgerichtet :

ist. (Abbildung 22) A 32" (81 cm) |

d. Um sicherzustellen, dass das U-Profil im ' patio stone e £ AN
richtigen Winkel ist, platzieren Sie einen bioe T Sasiciad \\

kleinen Holzblock in einem Abstand von 57

cm (22% Zoll) vom Ende des U-Profils
(siehe Tabelle unten fiir die MalRe B oder C
des Holzblocks). Verwenden Sie eine 60 cm
(24 Zoll) lange Wasserwaage und richten
Sie ein Ende der Wasserwaage mit dem

Optional 48"
(122 cm) Level

Ende des U-Profils aus. Passen Sie die ~ Pool Wall Line:
. . . (N.B. the pool wall
Schicht aus zerkleinertem Kalkstein (oder will lic on this line) |
einem gleichwertigen Material) :
entsprechend an, bis die Wasserwaage 24" (61em) Carpenter’s Level |
perfekt waagerecht ist. (Abbildung 23) Wooden Block (dim. B) e
Wooden Block (dim. C) | buHC:lJ-ChaHHCI

Tabelle der MaRe:

PoolgroRe B C
5,4x3,6m 10 mm (3/8") 19 mm (3/4")
7,2x3,6m 10 mm (3/8") 19 mm (3/4")
7,2x4,5m 13 mm (1/2") 25 mm (1")

Alois Grabner K.G., BahnhofstraBe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-0 Fax: +43-3832-4141-41
Grabner GmbH, Truderinger StraRe 282, D-81825 Miinchen, Tel.:+49-89-451089-3 Fax: +49-89-451089-44 19
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PoolgroRe B C
9,1x4,5m 13 mm (1/2") 25 mm (1")
10,0 x 5,4m 16 mm (5/8") 32 mm (1%")

AUFSTELLUNGSANLEITUNG CENTURYPOOL”

Hinweise:

e Hinweis 1: Verwenden Sie ein Ende eines 2x4-Holzstlicks als Verdichtungswerkzeug. Bespriihen Sie

den zerkleinerten Kalkstein mit Wasser, bevor Sie ihn fest verdichten.

e Hinweis 2: Wenn Sie eine 122 cm (48 Zoll) lange Wasserwaage haben, platzieren Sie den Holzblock
mit Mald C in einem Abstand von 115 cm (45% Zoll) vom Ende des U-Profils.

e. Wiederhole die Schritte 5 (a) oder (b), je nachdem, ob du eine ungerade oder gerade Anzahl von Gruben
bis Schritt 6 (b) fiir den Rest der U-Profile und Gruben hast. Denke daran, die Form deines Pools am Ende
dieses Abschnitts 1 zu beachten, um die Platzierung der Gruben zu messen. (Bild 24)

f. Verwende eine Wasserwaage, um sicherzustellen, dass alles exakt auf derselben Hohe wie der Rest des
gerdaumten Bereichs und der Bodenschienenverbindungsstiicke (die Bodenschienenverbindungsstiicke
werden in Abschnitt 2 installiert) liegt. Falls dies nicht der Fall ist, muss das U-Profil entfernt sowie der
zerkleinerte Kalkstein (oder ein Aquivalent) und die Waschbetonplatte angepasst werden.

Make sure thas
poant 15 exactly
level wath the rest
of the cleared area P :
o B

24 " g plE

-~ ™o
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Explosionszeichnung Mittelkonstruktion

: q d _”||.|....._
A ————
o _ | -
S

_.r.l,d'_rﬁ.. s e

_ri,ﬁ%_u

oy
..._".“
R
1- 5 --J
Ry
© oW
W :
LA — .
- 4 - %
i o ¥ [
i ¥
5 q... L= ! ol -
o -
@ &
1

Alois

ahnhofstraRe 32, A-8714 Kra

rabner K.G., B

21

x: +49-89-451089-44

Grabner GmbH, Truderinger StraRe 282, D-81825 Miinchen, Tel.:+49-89-451089-3 Fa



LS SN0 LINNSEr f ]".'_." = TR AUFSTELLUNGSANLEITUNG CENTURYPOOL“

Nummer

7 U-Profil

1 Trager (aufrechtes Profil)

4 Innerer , L“-Winkel

3 Mittlerer , T“-Winkel

2 AuRerer , T“-Winkel

11 Gewellte Druckplatte

8 Zugband

13 Gebogene Bodenschiene

1 4 Bodenschienenverbindungsstlick

15 Linker vertikaler Clip

16 Rechter vertikaler Clip

17 Steher

18 Oberes Verbindungsstiick
30 Zugbandhalterung

-Hardware-Tasche, 1 pro Satz Stiitzbalken; beinhaltet:
9 1/4"-20NCx3/4" Sechskantschraube

10 1/4"-20NCx3/4" Flanschmutter mit Kerben

5 3/8"-16NCx1" Sechskantschraube

6 3/8"-16NC Flanschmutter mit Kerben

12 Nr. 12x5/8" selbstschneidende Schraube

24 1/4"-20NC Mutternclip

Alois Grabner K.G., BahnhofstraBe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-0 Fax: +43-3832-4141-41
Grabner GmbH, Truderinger StraRe 282, D-81825 Miinchen, Tel.:+49-89-451089-3 Fax: +49-89-451089-44 22
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DESCRIPTION

TOOL REGUIRED FOR
INSTALLATION

SELF TAFPING
SCREW

#12 x 58 INCH
LONG

®

PHILLIPS NUMBER 3 3CREWDRIVER
OR
RED HAMDLE #2 ROBERTEON
SCREWDRIVER

SERRATED
FLANGE
HEXAGON HUT
1id-21

© i

16 INCH WRENCH OR SOCKET

HEXAGON HEAD
BOLT 1/4-20x 3/
[NCH LONG

()

T4 INCH WRENCH OR SOCKET

SERRATED
FLANGE
HEXALZDON MUT
A8-16

HELAGDN HEAD
BOLT 38-16x 1
[NCH LONG

|HUT CLIP
1ra-20

Radiussead
carmer

D. Zusammenbau der Stiitzbalken
1. Zusammenbau der Stitzbalken

a. Montiere ein Steherprofil (Nummer 1)
mit zwei T-Winkeln (Nummern 2 und 3) und
einem L-Winkel (Nummer 4) (je einer in den
Groen kurz, mittel und lang) auf einer

Alois Grabner K.G., BahnhofstraRe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-0
Grabner GmbH, Truderinger Strale 282, D-81825 Miinchen, Tel.:+49-89-45108 (ﬁ)
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Seite mit acht Schrauben (Nummer 5) und Muttern (Nummer 6). Die Schraubenkdpfe sollten sich an der
Aullenseite der T- und L-Winkel befinden und die Muttern an der Innenseite des aufrechten Profils. Ziehe
die Schrauben noch nicht fest. Achte darauf, die Zeichnung genau zu befolgen, sodass die T- und L-Winkel
sowie das Steherprofil in die richtige Richtung zeigen (die T-Winkel haben eine abgerundete Ecke; diese
abgerundete Ecke MUSS VON der offenen Seite des aufrechten Profils WEG zeigen). (Bild 25)

b. Wiederhole Schritt (a) fir die andere Seite des aufrechten Profils mit drei weiteren T- und L-Winkeln.

c. Setze das aufrechte Profil sowie die T- und L-Winkel-Montage in ein U-Profil (Nummer 7) ein. Die offene
Seite des aufrechten Profils wird zur Innenseite des Pools zeigen. Richte die Lécher aus und befestige sie
mit zwanzig Schrauben (Nummer 5) und Muttern (Nummer 6). Ziehe die Schrauben noch nicht fest. (Bild
26)

WICHTIGER HINWEIS:
Hebe das U-Profil zuerst aus der Grube, um es am vertikalen Profil und den T-Winkeln zu befestigen.

WICHTIGER HINWEIS:
Das Nichtbefolgen der korrekten Installation sowie das Anziehen aller Schrauben und Muttern kann dazu
fuhren, dass die Garantie fiir deinen Pool erlischt.

d. Ziehe zuerst die acht Schrauben und Muttern an jeder Seite des aufrechten Profils fest. Zweitens, ziehe
die vier Schrauben und Muttern an jeder Seite
des Basis-U-Profils fest. Zum Schluss ziehe den
Rest der Schrauben und Muttern fest (siehe
Diagramm 23). Wichtig: Fir eine korrekte
Passform musst du die T- und L-Winkel gegen
das aufrechte Profil driicken, wahrend du die
Schrauben und Muttern anziehst (siehe
Diagramm 23).

e. Stelle sicher, dass es einen Abstand von
etwa 1/16 Zoll (2 mm) unter der Lasche am
unteren Ende jedes vertikalen Profils gibt,
damit die Bodenschienen leicht eingeschoben
werden konnen. (Bild 27)

‘1 /16"

mm ) gap

f. Stelle sicher, dass die Stitzbalkenmontage
wieder in die richtige Position in der Grube
gebracht wird, wobei das Ende des U-Profils
genau mit der Hinterkante der
Waschbetonplatte ausgerichtet ist. Es kann
erforderlich sein, die Stitzbalken aufrecht zu
halten, um zu verhindern, dass sie umkippen,
wahrend der Rest des Pools zusammengebaut
wird. Wiederhole die Schritte 1(a) bis (f) fir die
restlichen aufrechten und U-Profile.

Alois Grabner K.G., BahnhofstraRe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-0 Fax: + Curved battom bultress rail
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2. Fiille die U-Profile

a. Stelle dich an jede Ecke des Pools und liberpriife die Ausrichtung der Basisprofile mit einer optischen
Wasserwaage, um sicherzustellen, dass alles perfekt ausgerichtet ist.

b. Gehe zu Abschnitt 2 und fiihre die Schritte 1(a) und (b) aus. Dies ermoglicht es dir, die unteren
Stlitzenschienen zu installieren und sicherzustellen, dass der korrekte Abstand zwischen den Stiitzen
eingehalten wird, bevor die Gruben gefiillt werden. Wichtig: Fiihre nur die Schritte 1(a) und (b) aus, aber
nicht (c), und fahre dann mit Schritt 2(c) unten fort; du wirst den Rest von Abschnitt 2 spater abschlieRen.
(Bild 28)

c. Fiille die U-Profile und die Gruben, in denen sie liegen, mit zerkleinertem Kalkstein (oder Aquivalent).
Fllle sie bis zu den oberen Kanten der U-Profile. Falls der Kalkstein trocken ist, bespriihe ihn mit etwas
Wasser, um die Verdichtung zu erleichtern. Stelle dich auf das U-Profil und stampfe den Kalkstein fest, bis
eine stabile Basis erreicht ist (indem du auf dem U-Profil stehst, hilft dein Gewicht, das U-Profil zu
stabilisieren). Flige bei Bedarf zusatzlichen Kalkstein hinzu. (Bild 29)

d. Stelle sicher, dass der Raum unter dem Ende des U-Profils vollstandig mit zerkleinertem Kalkstein gefiillt
ist. (Bild 30)

e. Uberpriife die Abstinde zwischen den U-Profilen erneut und nimm bei Bedarf Anpassungen vor, um
sicherzustellen, dass die Abstande genau richtig sind.

WICHTIGER HINWEIS:

Zerkleinerter Kalkstein oder ein Aquivalent muss anstelle von Ziegelstaub oder Vermiculit verwendet
werden, um die U-Profile aufzufiillen. Der Verdichtungsgrad, der mit zerkleinertem Kalkstein oder einem
Aquivalent erreicht wird, ist besser als der von Ziegelstaub oder Vermiculit.

Alois Grabner K.G., BahnhofstraBe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-0 Fax: +43-3832-4141-41
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hard-packed
_crushed
limestone

base
U-Channel

Make sure the space unde
the base U-Channel 1s comp
with crushed Imestone (or

| em—
@

3. Installation der Zugbander,
Zugbandhalterungen und gewellten
Druckplatten

a. Glatte vorsichtig alle Knicke oder
Biegungen in den Zugbandern.

b. Grabe den Bereich zwischen und an den
Seiten der U-Profile aus, bis zu einer Hohe,
die genau mit den oberen Kanten jedes U-
Profils Gbereinstimmt, und 22 Zoll (55 cm)
Uber die Seiten jedes Basis-U-Profils hinaus.
(Bild 31)

c. Grabe eine flache Grube, 3 Zoll (8 cm) breit
und etwa 1-1/2 Zoll (4 cm) tief, firr jedes
Zugband (mache die Grube so tief wie die
Oberkante des U-Profils), ausgerichtet mit

Alois Grabner K.G., BahnhofstraBe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-0 Fa)
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der Mittellinie der Grube, von einer Seite des Pools zur anderen.

d. Verwende eine gerade Kante (du kannst eine der gewellten Druckplatten verwenden), um die obere
Kante des Basisprofils zu markieren und sicherzustellen, dass der Boden eben ist bis zur Basis des U-Profils.
Falls es uneben ist, verteile etwas zerkleinerten Kalkstein auf dem Boden. Stelle dich auf das U-Profil und
stampfe es fest mit einem Stampfwerkzeug. Uberpriife, ob der Boden eben ist, indem du die gerade Kante
erneut entlang der oberen Kante des U-Profils flihrst. Wiederhole diesen Schritt, bis der Boden eben ist.
(Bild 32)

e. Schiebe vier Mutternclips (Nummer 24) an einem Ende der U-profilmontage (Bild 33) so auf, dass sie mit
den Lochern im Basisprofil ausgerichtet sind. Die Gewindeteile der Mutternclips sollten nach unten zeigen.

WICHTIGER HINWEIS:

Ziegelstaub oder Vermiculit dirfen bei keinem Teil des Installationsprozesses der Stiitzbalken verwendet
werden. Diese Materialien haben schlechte Verdichtungseigenschaften, die nach der Befillung des Pools
mit Wasser Probleme mit den Stiitzen verursachen kénnen.

f. Verbinde ein Ende eines Zugbands
(Nummer 8) mit einer Zugbandhalterung
(Nummer 30). Das Zugband sollte sich
oben auf der Zugbandhalterung befinden.
Richte die Locher aus (achte darauf, die in
Bild 10 gezeigten Locher zu verwenden)
und befestige sie mit vier
Sechskantschrauben (Nummer 9) und vier
Muttern (Nummer 10). Die
Schraubenkopfe miissen oben sein und die
Muttern unten. Ziehe die Schrauben fest.
(Bild 34)

L1
LK

g. Richte die Locher in der
Zugbandhalterung (achte darauf, die in
Bild 32 gezeigten Locher zu verwenden)
mit den Mutternclips (Nummer 24) am
Ende des U-Profils (Nummer 7) aus und
befestige sie mit vier Sechskantschrauben
(Nummer 9). Ziehe die Schrauben fest,
aber nicht zu stark an. (Bild 35)

h. Wiederhole die Schritte (d) bis (g) fur
das entsprechende Zugband und die
Zugbandhalterung auf der
gegenlberliegenden Seite des Pools.

Alois Grabner K.G., BahnhofstraBe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-(
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WICHTIGER HINWEIS:
Ein Versaumnis, dieses Material ordnungsgemaR zu verdichten, kann dazu fiihren, dass der zerkleinerte
Kalkstein stattdessen durch das Gewicht des Wassers nach der Befiillung des Pools verdichtet wird, was zu
Vertiefungen am Boden des Pools fiihrt.

i. Verteile 3/4 Zoll (19 mm) zerkleinerten Kalkstein (oder Aquivalent) iiber dem ausgegrabenen Bereich fiir
die gewellte Druckplatte, die sich ndher am Zentrum des Pools befindet. Verteile kein Material Gber der
Oberseite des U-Profils. Platziere die gewellte Druckplatte, wie in Bild 36 gezeigt, oben auf dem
zerkleinerten Kalkstein.

WICHTIGER HINWEIS:

Stelle sicher, dass jede gewellte Druckplatte vollstandig flach in dem zuvor in Schritt 3(d) beschriebenen
ausgegrabenen Bereich liegt. Die gewellte Druckplatte muss flach liegen, da sie sich sonst anheben und die
Poolfolie beschadigen kann, nachdem der Pool mit Wasser gefiillt wurde. (Bild 37)

Holkd down Hard-packed e oot aresn
plate crshed _||'-. for hold down plate _1'.

hmestone |
I

f
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j- Beginne, die gewellte Druckplatte in
einer Vorwarts- und Rickwartsbewegung
zu verschieben (siehe Bild 38), wahrend du
gleichzeitig eine Abwartskraft auf die
Druckplatte auslibst, bis die Platte auf der
Oberseite des U-Profils aufliegt. Uberpriife,
ob die dulBeren Enden der gewellten
Druckplatte mit Material gefillt sind, und
fulle Material in alle offenen Bereiche, bis

diese vollstandig gefullt sind. Dadurch wird N ilinis
verhindert, dass sich Vertiefungen um die ‘-*Tt-mﬂgr:ﬂﬁ'{l'ﬂ

gewellten Druckplatten bilden, wenn der
Pool mit Wasser gefillt wird.

ERNEUT WICHTIGER HINWEIS:

Stelle sicher, dass jede gewellte
Druckplatte vollstandig flach in dem zuvor
in Schritt 3(d) beschriebenen
ausgegrabenen Bereich liegt. Die gewellte
Druckplatte muss flach liegen, da sie sich
sonst anheben und die Poolfolie

Alois Grabner K.G., BahnhofstraBe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-C
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beschadigen kann, nachdem der Pool mit Wasser gefillt wurde. (Bild 39)

k. Richte die Lécher in der gewellten Druckplatte (achte darauf, die in Bild 40 gezeigten Lécher zu
verwenden) mit den Léchern im U-Profil (Nummer 7) aus und befestige sie mit zwei selbstschneidenden

Schrauben.

I. Die gewellten Druckplatten werden paarweise auf den U-Profilen installiert. Wiederhole die Schritte (i)
und (j) fur die zweite gewellte Druckplatte (Nummer 11) auf dem Basis-U-Profil (Nummer 7). Setze die
zweite Platte so, dass der Flansch die erste gewellte Druckplatte lberlappt. Richte die Lécher in der
gewellten Druckplatte und dem Basisprofil aus (siehe Bilder 41 & 42) und befestige sie mit zwei
selbstschneidenden Schrauben (Nummer 12). Ziehe alle Schrauben fest. (Bild 43)

m. Wiederhole die Schritte (i) bis (l) auf der gegenliberliegenden Seite des Pools.

Alois Grabner K.G., BahnhofstraBe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-0 Fax: +43-3832-4141-41
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WICHTIGER HINWEIS:

Wenn du die Locher im U-Profil und in der ersten gewellten
Druckplatte ausrichtest, stelle sicher, dass die
Schraubenkopfe in der Zugbandhalterung in den ersten
beiden Rillen der gewellten Druckplatte liegen.

LY
]

Haold down plate

Bali heads

Strap Strap H
Bracket  Chansel

m. Verbinde die beiden bereits
installierten Zugbander (Nummer 8)
mit weiteren Zugbandern, um
durchgehende Zugbander zu erstellen,
die die beiden Seiten des Pools
verbinden (Hinweis: Die Pools 12 x 18
und 12 x 24 haben keine zusatzlichen
Zugbander). Richte die Locher aus und

Alois Grabner K.G., BahnhofstraRe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832: E
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befestige sie mit vier Schrauben (Nummer 9) und vier Flanschmuttern mit Kerben (Nummer 10). Die
Schraubenkopfe miissen oben sein und die Muttern unten. Ziehe die Schrauben fest. (Bild 44)

n. Wiederhole die Schritte (b) bis (m) fir die restlichen Stiitzbalken und gewellten Druckplatten. Ziehe alle
Schrauben und Muttern fest.

0. Sobald alle Gruben ausgegraben und die Stiitzbalken mit Waschbetonplatten installiert sind, miss jeden
Stitzbalken erneut aus, um sicherzustellen, dass sie alle gerade sind und die Stitzbalken senkrecht stehen.

p. Flige nun zerkleinerten Stein um die Stiitzbalken herum hinzu (nicht abdecken) und achte darauf, die
Stiitzbalken nicht zu bewegen. Nimm Messungen an jeder aufrechten Stiitze und iiberpriife die Messungen
erneut.

4. Weiter zu Abschnitt 2 — Zusammenbau der Poolbasis

Grundriss flr PoolgroBe 5,4x3,6m

Alois Grabner K.G., BahnhofstraBe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-0 Fax: +43-3832-4141-41
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END SIDE (ROUND SECTIOM)

= Botbom Rail
44-5" X R X B Places -
- Upper Rail (SLOTTED j =
44" X 56°R X 8 Places TRANSITION A
- Botiom Rail )
55.7/8" X O'R X 4 Places Gap in the siraight side bebwaen
- Upper Rad (SLOTTED TUBE Botlom _“_,u._mﬁ in thie Vestical
55 1/d4” X &R X 4 Places _T_ Clips ta 4
| i 4'-8"
i e — . iy
Gap in the ond side babwoeen |
Bottom Rails in ihe Base Plate P
Is 05067 frf.rff!r &0
L4
10-7
Strap3-117(2 Places)
: - 120-3°
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..._\l 1208 ~Ri.5" [ _JA 0"
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2. Lenglh of the wall is 595" 13=
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in dimensional varations.

Grundriss fur PoolgrofRe 7,2x3,6m
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Grundriss fur PoolgrofRe 7,2x4,5m
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Grundriss flr PoolgroBe 9,1x4,5m
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Grundriss fur PoolgrofRe 10,0x5,4m
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A. Zusammenbau der Poolbasis und der Seitenstruktur
1. Installation der gebogenen Bodenschienen

a. Jeder Pool verwendet zwei, drei oder vier verschiedene Arten von gebogenen Bodenschienen. (Bild 1)
Bitte beziehe dich auf die Form deines Pools (am Ende von Abschnitt 1), um zu erkennen, wo jede Art von
Bodenschiene platziert werden soll.

Der 10x5,4m-Pool ist die einzige GrolRe, die alle vier Arten von Schienen verwendet, bei allen anderen

kommen die Schienen mit der Bezeichnung , Transition B rail“ nicht vor. Das untenstehende Bild zeigt die
Positionen fir jede Art.

Hutiresses

Imansition A raal ___

Transition B rail
{only for 18x33)

5 o |
Frnd mails === i

® Transition B rail -

Wichtiger Hinweis:

Stelle sicher, dass du dich auf die Form deines Pools (am Ende von Abschnitt 1) beziehst, um zu erkennen,
wo jede Bodenschiene platziert werden soll.

Butiress mils

Transition A il
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b. Setze die Stlitzenschienen zwischen
die Stiitzbalken ein (wenn du einen
5,4x3,6m-Pool hast, Gberspringe
Schritt (b) und fahre mit Schritt (c)
fort). Die Bodenschienen werden in die
Aussparung im aufrechten Profil
eingesetzt. Stelle sicher, dass die Nut
nach oben zeigt.

c. Setze die Ubergangsschienen A
(Nummer 13) ein. Schiebe ein Ende
jeder Schiene in die Aussparung im
aufrechten Profil (siehe Diagramme 3
und 4) und das andere Ende
zusammen mit einem
Bodenschienenverbindungsstiick
(Nummer 14, siehe Diagramme 8 bis
10 auf der nédchsten Seite) ein.

Wichtig: Stelle sicher, dass du die
Schiene so in die Aussparung schiebst,
dass der geschlossene, quadratische
Teil der Schiene in der Aussparung liegt
und nicht der offene Nut-Teil der
Schiene (siehe Diagramme 5 und 6).

AUFSTELLUNGSANLEITUNG CENTURYPOOL”

Wichtiger Hinweis:

Wenn du den Abstand zur Vorderseite
jedes
Bodenschienenverbindungsstiicks
misst, benutze ein Stlick Schnur, das
lang genug ist, und markiere die Schnur
an der erforderlichen Stelle.

Alois Grabner K.G., BahnhofstraBe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-0 Fax: +43-3832-4141-41
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. Schiebe das andere Ende der Ubergangsschiene A zusammen mit einem Bodenschienenverbindungsstiick
(Nummer 14) ein. (Bilder 8 bis 10)

e. Falls du einen 10x5,4m-Pool hast, setze die Ubergangsschienen B ein (wenn du einen Pool mit einer
anderen GroRe hast, Uberspringe diesen Schritt und fahre mit Schritt (f) fort). Lasse einen Abstand von 1/2
Zoll (13 mm) zwischen den Enden der Schienen (siehe Diagramm 1 auf der vorherigen Seite fiir den
10x5,4m-Pool).

f. Lege die Endschienen und die Bodenschienenverbindungsstiicke an beiden runden Enden des
Poolbereichs aus. Beziehe dich auf die Form deines Pools, um die korrekten Mal3e sicherzustellen.
(Hinweis: Dieser Schritt funktioniert nicht bei den Stiitzenschienen oder Ubergangsschienen.)

g. Setze die Endschienen ein. Lasse einen Abstand (siehe die Form deines Pools fiir die Abstandsmessung)
zwischen den Enden der Schienen.

Wichtiger Hinweis:
Biege das erste 1/8 Zoll (3 mm) vom Ende der Bodenschiene leicht mit einer Zange, um sicherzustellen,
dass die Schiene beim Einbau der Poolwand nicht aus dem Bodenschienenverbindungsstiick herausrutscht.

Schneide mehrere kleine Holzstlicke mit den MaRen etwa 1/2 Zoll x 3/8 Zoll (1,5 cm x 0,9 cm) und platziere
eines zwischen die beiden Bodenschienen, die sich an jedem Bodenschienenverbindungsstiick befinden.
Dadurch wird verhindert, dass sich die Bodenschienen schlieRen, wahrend die Wand installiert wird. Stelle
sicher, dass die Holzstlicke spater entfernt werden, bevor die vertikalen Stiitzen in Abschnitt 4 installiert

werden.
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2. Installation der vertikalen Clips

AUFSTELLUNGSANLEITUNG CENTURYPOOL”

a. Die vertikalen Clips (Nummern 15 und 16)

werden als linke und rechte Paare geliefert.
Biege die Clips entlang der mittleren Naht, um
sie auseinanderzubrechen. (Bilder 11 & 12)

b. Befestige den linken vertikalen Clip (Nummer
15) mit zwei selbstschneidenden Schrauben
(Nummer 12) am U-Profil. (Hinweis: Der linke

vertikale Clip befindet sich links, wenn du zum
Zentrum des Pools schaust.) (Bild 13)

Wichtig: Stelle sicher, dass du das Paar Locher
im vertikalen Clip verwendest, wie in Bild 14
gezeigt, und nutze die Profile der vertikalen
Stiitzen in Bild 15, um zu bestimmen, welchen
Pool du hast. Falls dein vertikales Profil
entweder Profil X oder Y entspricht, verwende
das Paar Locher, das mit B markiert ist; fiir alle
anderen Pools nutze das Paar Locher, das mit A
markiert ist.

c. Ziehe die Schrauben fest.

d. Wiederhole die Schritte (b) und (c) fiir den @

rechten vertikalen Clip (Nummer 16).

e. Wiederhole die Schritte (a) bis (d) fiir die restlichen Stutzbalken.

Wichtiger Hinweis:

Bringe Klebeband entlang der oberen Kante der Stiitzbalken an, damit keine scharfen Kanten freiliegen,

die die Poolfolie beschadigen oder die Poolwand zerkratzen kénnten.

A

vertical profile X

vertical profile Y

@
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3. Waschbetonplatten (OPTIONAL)
Fiir runde Abschnitte

a. Waschbetonplatten kénnen an der
Basis jedes Stehers deines Pools platziert
werden. (Bild 16)

b. Jedes Bodenschienenverbindungsstiick
wird die Position einer Waschbetonplatte
anzeigen. Markiere den Boden an jedem
Bodenschienenverbindungsstiick.

c. Entferne die Bodenschienen und
Bodenschienenverbindungsstiicke und
lege die Waschbetonplatten rund um den
Kreis aus, wo die

Bodenschienenverbindungsstiicke waren. @

d. Die Waschbetonplatten missen in den
Boden eingelassen werden, sodass ihre
Oberseiten mit dem umgebenden Boden

eben sind. Verwende eine Wasserwaage,

um sicherzustellen, dass die @ @ @
Waschbetonplatten perfekt eben und
biindig mit dem Boden sind. Verwende *

Folbrett (s 10cm) cder ame. @[/////////////////////A

optische Wasserwaage zwischen den
Waschbetonplatten, um sicherzustellen,
dass die Platten miteinander eben sind.
(Bild 17)

e. Installiere keine Platten oder Schienen auf lockerem, gesiebtem Boden oder Sand. Es darf kein Abstand
zwischen dem Boden und der Unterseite der Schienen sein. Alle Waschbetonplatten miissen blindig mit
dem Boden, stabil und in alle Richtungen eben sein.

HINWEIS:
Die Installation von Waschbetonplatten wird empfohlen. Waschbetonplatten kénnen sich aufgrund von
Temperaturanderungen verschieben.

Wichtiger Hinweis:
Stelle sicher, dass die Waschbetonplatten perfekt eben und biindig mit dem Boden sind. Alle
Waschbetonplatten miissen blindig mit dem Boden, stabil und in alle Richtungen eben sein.
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4. Verteilung von Ziegelstaub

a. Stelle sicher, dass Schrauben- oder Schraubenk&pfe, die mit Sand oder Styropor bedeckt werden sollen,
zuerst mit Klebeband abgedeckt werden.

b. Fille alle Gruben vollstandig mit zerkleinertem Kalkstein.

c. Verteile eine Schicht aus feinem Ziegelstaub (ohne Kieselsteine) iber den Fundamentbereich, 2 Zoll (5
cm) tief. Verwende eine Harke, um den Ziegelstaub flach und glatt zu machen. Anstelle von Ziegelstaub
kannst du auch 1 Zoll oder 1-1/2 Zoll (25 oder 38 mm) dicke Styroporplatten verwenden. Schneide die
Platten passend zu. Entferne das Styropor, bis die Wand installiert ist. Setze die Styroporplatten wieder ein
und verbinde sie mit Klebeband entlang der gesamten Lange jeder Naht. Denke daran, zu warten, bis der
Pool vollstandig installiert ist, bevor das Styropor wieder angebracht wird. (Bild 18)

Wichtiger Hinweis:

Verteile Ziegelstaub oder Styroporplatten Gber den gesamten Fundamentbereich des Pools innerhalb der
U-Profile. Dies bietet eine schiitzende Oberflache fiir die Poolfolie.

5. Weiter zu Abschnitt 3 — Zusammenbau der Poolwand
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A. Installation der Poolwand

Versuche nicht, die Poolwand bei Wind zu
installieren. Warte auf einen windstillen
Tag. Fiir die Installation der Poolwand sind
mindestens 3 Personen erforderlich.

1. Vorbereitung fiir die Installation der
Wand

a. Bringe die folgenden Gegenstande in die
Mitte des Poolfundaments, bevor du
beginnst, die Poolwand abzurollen:
Sperrholzplatte, etwas zusatzlichen Sand
oder feine Erde, um die Kehle zu formen, und
eine Leiter, um nach der Montage der Wand
herauszuklettern.

b. Stelle sicher, dass sich die Skimmer- und
Disenoffnungen dort befinden, wo du sie
bendtigst. Die Skimmer- und Disen6ffnungen
sollten sich am Ende der Wand befinden (der
Abschnitt vor dem Punkt, an dem die Wand
begonnen hat).

Wichtiger Hinweis:

Die Kanten der Wand, Skimmer- und
Diusendffnungen kénnen scharfkantig sein. Es
ist wichtig, bei der Installation Handschuhe zu
tragen.

2. Die Poolwand positionieren

a. Packe die gerollte Poolwand aus und stelle
sie auf das Sperrholz an der Stelle, an der du
den Skimmer installieren moéchtest. (Bild 1)
(Denke daran: Die Skimmer- und
Diisen6ffnungen werden in dem
Beckenabschnitt platziert, der direkt vor
dem Anfang des Stahlmantels liegt)

b. Beginne, die Wand abzurollen, und fiihre
den unteren Rand in die gebogene

AUFSTELLUNGSANLEITUNG CENTURYPOOL”

(Retaingr
for
beadad
liner only)

Bodenschiene ein. Das Anfangsende der Wand muss in der Mitte eines Bodenschienenverbindungsstiicks
positioniert werden, und die Skimmer- und Disenéffnungen sollten dort positioniert werden, wo Pumpe

und Filter sein werden. (Bilder 1 bis 3)

c. Setze Teile der Versteifungsschienen provisorisch oben auf die Wand, wahrend du sie abrollst. (Bild 2)
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d. Wir empfehlen auch, vinylbeschichtete Haken und Seile zu verwenden, um die Wand stabil zu halten.
Idealerweise sollte die Hilfe mehrerer Personen hinzugezogen werden, um die Wand zu halten. Arbeite
rund um das Fundament, bis die gesamte Poolwand in die Bodenschienen abgerollt ist.

e. Beim Abrollen der Wand sollten sich die Skimmer- und Ricklauféffnungen am Ende der Wand befinden.

Wichtiger Hinweis:
Es ist empfehlenswert, sehr feinen Sand zu verwenden, der leicht verdichtet werden kann. Achte darauf,
keinen Sand auf die Bodenschienen zu verschiitten.

3. Installation der Versteifungsschiene

a. Wahrend du die Wand aufrichtest, installiere die Versteifungsschienen, um eine héhere Stabilitat zu
erreichen. Beziehe dich auf die Form deines Pools in Abschnitt 1, um zu wissen, wo die korrekten
Schienenlangen platziert werden sollen. Sobald du die Versteifungsschienen oben auf der Wand anbringst,
wahrend du sie abrollst, verbinde die Versteifungsschienen mit Verbindungsstiicken. Lasse dabei jeweils
einen Abstand von 1/2 Zoll (13 mm) zwischen den Schienen.

(Falls du eine Poolfolie mit Keilbiese (statt Einhdngbiese) hast, setze zuerst die Halterungen fiir die Folie
oben auf die Wand und dann die Versteifungsschienen und Verbindungsstiicke ein.)

Der 10x5,4m-Pool ist die einzige GroRe, die alle vier Arten von Versteifungsschienen verwendet. Bild 4
unten zeigt die Positionen fir jede Art.

Hinweis: Verwende ein 5 cm langes Stlick Klebeband, um die Enden der 15 cm langen Metall-
Versteifungsschienen-Verbindungsstiicke tiber die Versteifungsschienen und an die Poolwand zu kleben.
Dadurch wird verhindert, dass sich die Versteifungsschienen wahrend der Installation der Folie bewegen.
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4. Verbinde die Enden der Poolwand

a. Richte die Locher in den beiden Enden der ': - _______..--""ﬁ
Poolwand aufeinander aus. (Bild 5) . °| ¥ .
& la) .
b. Nun, da die Wand installiert ist, kannst du auf EXTERIOR o L= o »
drei Szenarien stof3en: £ . @
INTERIOR . | e
1. Die Wandenden passen perfekt : 2 i
zusammen. Falls ja, fahre mit dem o * 0
nachsten Schritt (c) fort. . - :
2. Deine Wand scheint zu kurz zu sein. Das ® 34 o :
ist sie nicht. Der Abstand zwischen den | o4

Bodenschienen muss jedoch verringert
werden, indem die
Bodenschienenverbindungsstiicke leicht
in Richtung der Innenseite des Pools
geklopft werden. Du kannst auch die
Wand leicht mit beiden Handen in die
gewlinschte Richtung dricken. (Bild 6)

Du MUSST die Abstiande an jeder Bodenschiene
liberpriifen, damit sie alle gleich groRB sind.

3. Deine Wand scheint zu lang zu sein. Das
ist sie nicht. Der Abstand zwischen den
Bodenschienen muss jedoch vergréRert @
werden, indem die
Bodenschienenverbindungsstiicke leicht
in Richtung der AulRenseite des Pools
geklopft werden oder indem du die Wand
leicht mit beiden Handen in die
gewlinschte Richtung drickst. (Bild 7)

Du MUSST die Abstiande an jeder Bodenschiene
liberpriifen, damit sie alle gleich groB sind.

Wichtiger Hinweis: @

Die Bodenschienen missen immer in den
Bodenschienenverbindungsstiicken gehalten werden.

Wichtiger Hinweis:
Du MUSST die Abstdnde an jeder Bodenschiene Uiberpriifen, damit sie alle gleich grof3 sind.
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¢. Um die Wandverbindung zu fixieren, lege die
beiden Stahlstreifen passend lber die Lécher,
einen auf der Innenseite und einen auf der
AuBenseite. Ziehe die Schrauben auf der
Innenseite und die Muttern auf der AuRenseite
fest. Stelle sicher, dass alle Schrauben und alle
Locher verwendet werden. (Bild 7)

Wichtiger Hinweis:
Stecke einen Schraubendreher durch zwei der
Locher, um die Enden der Wand auszurichten.

Wenn du die Schrauben anziehst, beginne
entweder von oben nach unten oder umgekehrt.
Beginne nicht mit einigen Schrauben oben und
anderen unten, um dich in der Mitte zu treffen —
dies kann spéater Probleme verursachen.

d. Das Anpassen des Pools auf die richtige Form
kann dazu fihren, dass die Bodenschienen und
Bodenschienenverbindungsstiicke leicht aus der
Ausrichtung geraten. Uberpriife alle
Bodenschienenverbindungsstiicke, um
sicherzustellen, dass jedes zentriert ist, wo die
Bodenschienen aufeinandertreffen.

e. Bedecke die Naht und die Schraubenkopfe auf
der Innenseite der Poolwand vollstandig mit
50mm breitem Klebeband. (Bild 8)

f. Lege ein 7,5 cm dickes Bett aus Sand Uber die
gesamte Innenseite des Pools (von Wand zu
Wand). Dies bildet deine Basis. (Bild 9)

Wichtiger Hinweis:
Der Pool muss lber den gesamten Umfang eben sein. Ein unebener Pool ist gefdhrlich und kénnte
einstlrzen.
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B. Zusammenbau der Kehle
1. Die Kehle erstellen

a. Wenn du Sand verwendest, hdufe den Sand an
der Wand an, um eine Kehle von 7,5 cm bis 15
cm Hoéhe und 20 cm bis 30 cm Breite auf
Bodenniveau zu bilden. Dies verhindert, dass die
Poolfolie unter der Wand hervorrutscht, und
schiitzt die Folie vor scharfen Kanten des
Metallrahmens des Pools. DIESER SCHRITT IST
NICHT OPTIONAL, ER MUSS DURCHGEFUHRT
WERDEN. (Bild 10)

HINWEIS: Wenn eine kleinere Kehle (weniger als
7,5 cm) erstellt wird und dabei eine sehr straffe
Poolfolie verwendet wird, kann dies die Wand
verziehen.

b. Wassere den Sand, um ihn zu verdichten, und
benutze eine Kelle, um ihn gleichmaRig zu
verteilen. (Bild 11)

c. Da Erde, die Chemikalien enthalt,
Verfarbungen oder Korrosion verursachen kann,
wird empfohlen, dass du Polyethylenfolie unter
die Kehle rund um den Umfang der Wand legst,
damit keine Erde mit dem Metall in Kontakt
kommt. Da das Vorhandensein solcher
Chemikalien auBerhalb der Kontrolle des
Herstellers liegt, ist ein solcher Schaden nicht
durch die Garantie abgedeckt. (Bild 12)

d. Wenn du Styropor-Kehlenstiicke anstelle von
Sand verwendest, setze diese in die
Bodenschiene ein und befolge die
Installationsanweisungen, die mit ihnen geliefert
werden.

e. Fahre mit den Anweisungen fiir die Poolfolie
fort, und nach der Installation der Folie fahre mit
Abschnitt 4 - Installation des Poolrahmens fort.

AUFSTELLUNGSANLEITUNG CENTURYPOOL”
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Wichtiger Hinweis:

Die Kehle ist ein wichtiger Teil der Poolstruktur. Nimm dir Zeit, um eine vollstandige, vollformatige Kehle

zu erstellen.
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Zuséatzlich empfehlen wir, den Beckenboden mit einer Vliestrennlage faltenfrei auszulegen. Wenn Sie den Beckenboden mit
Styroporplatten auslegen, MUSS eine Trennlage zwischen Styropor und der Schwimmbadfolie zu liegen kommen. Schneiden Sie
das Vlies entsprechend lhrer PoolgréRe zurecht, beachten Sie aber, dass das Vlies liber die gesamte Hohlkehle gezogen und mit
einem Klebeband an der Stahlwand befestigt werden muss. Ohne Vliestrennlage missen Sie die Bodenunterkonstruktion
inklusive Zugbander mit einer diinnen Kalksteinsplittschicht einebnen.

Ausschnitt fir den
Skimmer

SKIMMERDICHTUNG INSTALLIEREN (nur bei Einbauskimmer)

Vorsicht: Die Skimmer- Lippendichtung hat eine wichtige Korrosions-
schutzfunktion. Sie macht den Skimmerausschnitt wasserdicht. Wenn Sie die
Dichtung in dem Ausschnitt fir einen 15 cm oder 30 cm Skimmer nicht
ordnungsgemafR einbauen, kann es sein, dass die Gewahrleistung fiir lhren
Stahimantel ungtltig wird. Wenn die Dichtung beschadigt ist, besorgen Sie sich
einen Ersatz von lhrem Poolhandler. Vorsichtig die beiden Schichten der Dichtung
auseinander dehnen und in den Ausschnitt fiir den Skimmer einsetzen, so dass sie
den Mantelausschnitt wie ein Sandwich umgibt. Geben Sie Acht, dass Sie die
Dichtungsnaht nicht beschadigen, da dies zu einem Leck an der Dichtung fiihren
kann. Passen Sie besonders auf, dass Sie die Dichtung nicht verletzen oder
beschadigen, wenn Sie den Skimmer spater einbauen. Wenn die Dichtung
beschadigt ist, mlssen Sie sich eine neue Dichtung von lhrem Poolhdndler
besorgen.

»Wall Saver” Dichtung

MONTAGE DER POOLFOLIE

Wir unterscheiden hier zwischen liberlappenden Folien und Folien mit Einhangebiese. Die Biesenfolien
weisen am oberen Ende eine hakenformige Versteifung auf mit der sie Gber den Stahlmantel gehangt
werden wahren die (iberlappenden Folien manuell deutlich weiter Gber den Stahlmantel gespannt
werden. Die Biesenfolie Giberlappt den Stahlmantel also nur um wenige Zentimeter wahrend die Folie
ohne Biese dies um mindestens 10-50cm oder mehr macht.

Weiterfiihrende Informationen zur Montage von verschiedenen Folientypen finden Sie in der
Montageanleitung ,0100.22 Montage von Poolfolien flr Stahlmantelpools”. Diese Anleitung sollte bei
Ihrer Folie beigepackt sein.

FOLIENEINBAU fiir iiberlappende Folien
(wenn Sie eine Folie mit Einhdngebiese haben liberspringen Sie den Punkt ,Fixierung der Folie” und gehen
dann zum Arbeitsschritt auf Seite 50 FOLIENEINBAU fiir Biesenfolien)

Bitte montieren Sie die Folie bei Selbstmontage ausschliellich bei Lufttemperaturen von mindestens 18°C!
Bei kiihleren Temperaturen ist die Folie zu steif, sodass Sie diese nicht liber den Stahlmantel drapieren
konnen. Lagern Sie die Folie bei Bedarf in der Nacht vor der Montage im Haus, damit die Folie am nachsten
Tag gut temperiert und dehnfadhig ist. Montieren Sie die Folie aber bitte nicht bei Lufttemperaturen von
mehr als 25° C, da sich die Folie ansonsten Giberdehnen und Schaden nehmen konnte! Lassen Sie die Folie
bei warmen Temperaturen auch nicht lange in der prallen Sonne liegen.

Benutzen Sie KEINEN scharfen Gegenstand um den Karton zu 6ffnen.

Ziehen Sie sich die Schuhe aus, um mogliche Schiaden an der Folie zu vermeiden.

Die Folie an Ort und Stelle ausbreiten und in der Sonne ausbreiten, um sie aufzuwarmen.

Alle Ndhte und Oberfldchen auf Locher (iberprifen.

Die Folie ausbreiten, und zwar so, dass der Saum an der SchweilRnaht zwischen Boden und Seitenwand
nach auflen, zur wasserabgewandten Seite zeigt. Die Schweillnaht zwischen Boden und Seitenwand sollte
sich in der Mitte der Hohlkehle unten an der Wand befinden. Die anderen Nahte werden gerade Linien auf
dem Boden des Pools bilden. Alle Falten im Folienboden glatten.
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FIXIERUNG EINER UBERLAPPENDEN FOLIE

Die Seiten der Folie hochheben und tiber den Stahlmantel drapieren. Wenn Sie ein 132 cm hohes Pool
haben, die Folie so weit hochziehen, bis Sie einen ca. 5 cm Uberhang haben. Die Folie mit dem Poolcoping
(Plastikklemmstreifen) oben auf dem Stahimantel befestigen.

Die Folie zunachst einmal locker hangen lassen, nicht straff ziehen. Wasser in das Pool einlaufen lassen.
Wahrend sich das Pool mit Wasser flillt, alle Falten glatten und die Folie glatt jeweils zum Stahlmantel hin
ziehen. Entfernen Sie das Poolcoping kurzfristig um die Folie nachzuspannen, und fixieren Sie diese wieder
mit Poolcoping. Bei ca. 5 cm Wasserstand ist es notwendig, die Folie nachzuspannen, indem Sie das
Poolcoping Stiick fir Stiick abnehmen, die Folie nachspannen und das Poolcoping ohne Abstand wieder
aufsetzen. Nachdem Sie alle Falten in der Folie entfernt haben liberschiissiges Poolcoping abschneiden,
sodass keine Uberlappung entsteht. Die (iberschiissige Folie darf jedoch nicht abgeschnitten werden. (Falls
die Folie irgendwann einmal entfernt werden muss, ware es sehr schwer, die abgeschnittene Folie wieder
zu installieren.) Spannen Sie die Folie bei einem Wasserstand von ungefahr 15 — 20 cm nach, wenn sich
noch Falten in Ihrer Folie befinden. Bringen Sie anschlieBend wieder die Poolcoping an.

ﬂ

Musterbild mit Gberlappender Folie und omegaférmigem Poolcoping (weil)
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FOLIENEINBAU fiir Biesenfolie

Lesen Sie sich die Punkte ,Montage der Poolfolie” und
,Folieneinbau fir Gberlappende Folien” genau durch.
Diese enthalten allgemein glltige Anweisungen die auch
fir Biesenfolien gelten.

Im Unterschied zu Schwimmbecken mit Gberlappender
Folie kann bei ovalen Biesenfolienbecken KEINE
Bodenisolierung aus Styropor verwendet werden.

Die Biesenfolie ist perfekt auf eine bestimmte Beckenhthe
ausgelegt. Da durch eine konstruktionsbedingt
innenliegende Bodenisolierung die Beckenhdhe etwas
reduziert wird, verliert die Biesenfolie dadurch ihre
Passform und ist pl6tzlich zu tief.

Runde Schwimmbecken werden in der Regel vollstandig
auf einer zuvor verlegten Styropor-Bodenisolierung
aufgestellt. Hier hat die Isolierung keine Auswirkung auf
die Beckentiefe und stellt somit auch kein Problem bei der
Verwendung einer Biesenfolie dar.

AUFSTELLUNGSANLEITUNG CENTURYPOOL”

Versteifungs- “u : : ||

schiensa
Falie mit
Einhange-
biase
Stahl-
mantel

e T S

Paoolinnen-
sEBite

Symbolbild, die Form der Versteifungsschiene kann

abweichen

Bitte montieren Sie die Folie bei Selbstmontage ausschlieBlich bei Lufttemperaturen von mindestens 18°C!
Bei kiihleren Temperaturen ist die Folie zu steif, sodass Sie diese nicht liber den Stahlmantel drapieren
konnen. Lagern Sie die Folie bei Bedarf in der Nacht vor der Montage im Haus, damit die Folie am néachsten
Tag gut temperiert und dehnfahig ist. Montieren Sie die Folie aber bitte nicht bei Lufttemperaturen von
mehr als 25° C, da sich die Folie ansonsten Giberdehnen und Schaden nehmen kénnte! Lassen Sie die Folie
bei warmen Temperaturen auch nicht lange in der prallen Sonne liegen.

Hangen Sie die Einhdangebiese der Folie an 6 bis 8 Stellen gleichmalig auf der Stahlwandoberkante
verteilt ein (quer verteilt zB lber die Positionen 12-6-9-3-7-1-4-10-2-8-11-5 — immer

gegeniberliegende Punkte, wie bei einer Uhr).
Achten Sie dabei darauf, dass sich die
SchweiRndhte die sich im Bodenbereich

der Folie befinden Gberall den selben

Abstand zur Poolwand haben. So

erkennen Sie, dass die Folie gleichmaRig

auf das Pool verteilt wurde.

Fig. "8"

»

Y

Alois Grabner K.G., BahnhofstraBe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-0 Fax: +43-3832-4141-41
Grabner GmbH, Truderinger StraRe 282, D-81825 Miinchen, Tel.:+49-89-451089-3 Fax: +49-89-451089-44

51



Foals sind unser pr‘:_'l”:"._‘-'ﬂ'l‘“i.l'l'r AUFSTELLUNGSANLEITUNG CENTURYPOOL*

Tipp: Wenn Sie nur an einer Stelle mit der Montage beginnen wiirden, konnte die Folie an der
entgegengesetzten Stelle entweder zu kurz oder zu lang sein. Die Folie muss aber gleichmaRig im
Pool verteilt sein!

Wenn die Folie gleichmaRig aufgeteilt und mit der Biese im Stahlmantel eingehdangt wurde glatten
Sie alle sichtbaren Falten so gut wie moglich von der Poolinnenseite nach aufien und montieren
provisorisch einige der runden Versteifungsschienen und das omegaférmige Poolcoping. Das gibt
dem Pool etwas mehr Festigkeit wahrend Sie die vertikalen Steher montieren (siehe Seite 53) und
erleichtert Ihnen die Montage.

Sobald Sie die Steher montiert haben kdnnen Sie sich wieder der Poolfolie zuwenden.

Wenn die Folie bestmoglich ausgerichtet ist und die Steher montiert sind konnen Sie langsam mit
dem Befiillen des Pools beginnen. In dieser Phase miissen Sie die letzten noch verbliebenen Falten
von innen nach aufen mit Hinden und/oder FiiRen ausstreichen und eventuell die Folie noch einmal
nachspannen. Sobald der Wasserstand einige Zentimeter Hohe erreicht hat ist das Gewicht des
Wassers zu hoch um die Falten zu glatten.

Sobald die Folie faltenfrei ist kénnen die Versteifungsschiene und das Poolcoping final und
durchgehend montiert werden.

Die Reihenfolge der Bauteile muss dann dem unten eingefligten Bild entsprechen:

- Stahlmantel

- Textilband um die Stahlmantelkante etwas zu entscharfen

- Biesenfolie

- Versteifungsschiene rund (Farbvarianten moglich)

- Poolcoping omegaférmig (Farbvarianten von schwarz bis durchsichtig moéglich)

Bei der spateren Montage der Einbauteile wie Skimmer und Dise halten Sie sich bitte an die
jeweilige Einbauteilbeschreibung. Flanschen Sie die Einbauteile nur nicht zu friih an. Ein gewisser
Wasserdruck ist erforderlich damit die Einbauteile ordnungsgemall montiert werden kénnen. Dieser
ist ab ca. kniehohem Wasserstand gegeben. Wenn Sie die Teile zu frih anflanschen bildet sich bei
steigendem Wasserdruck eine Falte Giber dem Einbauteil.

Alois Grabner K.G., BahnhofstraBe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-0 Fax: +43-3832-4141-41
Grabner GmbH, Truderinger StraRe 282, D-81825 Miinchen, Tel.:+49-89-451089-3 Fax: +49-89-451089-44 52



i IpLE i Fﬂﬂfﬁ sind unsear Pfﬂgf"ﬂ.fﬂ”] AUFSTELLUNGSANLEITUNG CENTURYPOOL*

Montage der Steher, Handlaufschienen und Handlaufkappen
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B. Installation der vertikalen Stiitzen und der oberen Verbindungsstiicke
1. Installation der vertikalen Stiitzen.

a. Richte die Unterseite einer vertikalen Stitze
(Nummer 1) mit den zwei kleinen Laschen
eines Bodenschienenverbindungssticks
(Nummer 2) aus. Die Laschen missen sich auf
der Innenseite der vertikalen Stlitze befinden.
Die drei Locher an der Vorderseite der
vertikalen Stlitze miissen sich naher an der
Oberseite befinden.

b. Richte die Schraubenlécher aus und
befestige sie mit einer selbstschneidenden
Schraube auf jeder Seite (Nummer 3). (Bild 1)

c. Hake ein oberes Verbindungsstiick
(Nummer 4) tber die obere Kante der
Poolwand (Nummer 5). Setze das obere
Verbindungsstiick so auf die vertikale Stitze,
dass sich die Laschen an der AuBenseite der
Stiitze befinden. Stelle sicher, dass die . &

vertikale Stiitze gerade steht. o

d. Richte die Schraubenlécher aus und & 8
befestige sie mit einer selbstschneidenden %
Schraube auf jeder Seite und einer an der W

Vorderseite (Nummer 6). /

e. Wiederhole die letzten vier Schritte fir jede L] {
vertikale Stiitze rund um die Poolwand. g

Wichtiger Hinweis: 2

¢ Verwende die Rillen in der Poolwand,
um sicherzustellen, dass die vertikale Stlitze gerade steht.
e Stelle sicher, dass ein Abstand zwischen den beiden Bodenschienen bleibt.

Siehe Diagramm:
Bitte beziehe dich auf die Form deines Pools (Abschnitt 1, letzte Seite) fiir die Abstandsmessung.
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C. Installation der Handlaufschienen
1. Installation der Handlaufschienen — Runder Abschnitt

a. Platziere eine Handlaufschiene (Nummer 7)
mit einem Ende oben auf dem oberen
Verbindungsstiick. Die Seite der
Handlaufschiene, die zur Mitte des Pools zeigt,
sollte nah an der Poolfolie und der Poolwand
sein. Die Seite der Handlaufschiene, die nach
auRen zeigt, wird einen groRen Uberhang
bilden. (Bild 3)

b. Richte die Lécher wie gezeigt aus. Befestige
durch die beiden ovalen Loécher in die mit ,A“
markierten Locher im oberen Verbindungsstiick
darunter mit zwei selbstschneidenden
Schrauben (Nummer 8, Bild 3). Ziehe die
Schrauben noch nicht fest. Lasse die Schrauben
leicht locker, bis alle Handlaufschienen
angebracht sind.

c. Wiederhole die letzten zwei Schritte fur das
andere Ende der Handlaufschiene.

d. Wiederhole die Schritte (a) bis (c), um die
restlichen Handlaufschienen rund um die
Oberseite der Poolwand zu installieren.

e. Bringe den Pool in die gewlinschte Form,
indem du die Oberseite der Poolwand an jeder
vertikalen Stlitze nach innen driickst (dies hilft
dabei, die Unterseite der Poolwand in eine
perfekte Form zu bringen). (Bild 4)

f. Richte alle Handlaufschienen gleichmaRig aus
und ziehe alle Schrauben fest.

Wichtiger Hinweis:
Beziehe dich auf die Teileliste, um die MaRBe der Handlaufschienen zu liberprifen. Dies hilft dir dabei, zu
bestimmen, welche Handlaufschiene fiir jeden Poolabschnitt verwendet werden soll.
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4, Installation der Handlaufschienen —
Gerader Abschnitt

HINWEIS: Du musst alle zusatzlichen
Komponenten verwenden, die mit deinem
Pool geliefert werden und fir die korrekte
Montage erforderlich sind, wie in
Abschnitt 4 beschrieben.

a. Wichtig: Beziehe dich auf die Teileliste,
um die Mal3e der Handlaufschienen zu
Uberprifen. Dies hilft dir dabei, zu
bestimmen, welche Handlaufschiene fir
jeden Poolabschnitt verwendet werden
soll. Installiere alle Seiten-
Handlaufschienen (gerader Abschnitt)
zwischen den Stitzbalken. Verwende Loch
,A“und richte alle Locher wie in Bild 6
gezeigt aus. Befestige durch die beiden
ovalen Locher im oberen
Verbindungsstiick darunter mit zwei
selbstschneidenden Schrauben (Nummer
9). Ziehe keine Schrauben fest. Lasse die
Schrauben leicht locker, bis alle
Handlaufschienen angebracht sind. Stelle
sicher, dass die vertikalen Stiitzen gerade
ausgerichtet sind (Hinweis: Der 5,4x3,6m-
Pool hat keine
Ubergangshandlaufschienen).

b. Installiere die restlichen
Handlaufschienen im geraden Abschnitt.

AUFSTELLUNGSANLEITUNG CENTURYPOOL”

5. Installation der Handlaufschienen —
Ubergangsbereich

a. Wichtig: Beziehe dich auf die Teileliste,
um die Mal3e der Handlaufschienen zu
Uberprifen. Dies hilft dir dabei, zu
bestimmen, welche Handlaufschiene fir
welchen Poolabschnitt verwendet werden
soll. Eine Handlaufschiene, die sich Gber
einem Stiitzbalken befindet, wird in das

Buttress

EEENNHE

Loch ,B“im oberen Verbindungsstiick befestigt, wie in Bild 6 gezeigt. Fiir den Rest der Rundungs-
Handlaufschienen (runder Abschnitt) verwende Loch ,,A“ und richte alle Locher wie in Bild 7 gezeigt aus.
Befestige durch die beiden ovalen Locher im oberen Verbindungsstiick darunter mit zwei Schrauben

(Nummer 9).

Ziehe keine der Schrauben fest. Lasse die Schrauben leicht locker, bis alle Handlaufschienen angebracht

sind.
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D. Installation der Handlaufkappen

1. Installation der Handlaufkappen — Runder
Abschnitt

a. Richte die Handlaufkappe tber den Enden von
zwei Handlaufschienen aus. Klappe die kleinen
Laschen, die von der Unterseite der
Handlaufkappe hervorragen, nach unten und
haken sie an den Innenseiten der
Handlaufschienen ein, sodass sie fest an ihrem
Platz gehalten werden. (Bild 7)

b. Ziehe das andere Ende der Handlaufkappe nach
unten an ihren Platz unter die Handlaufschienen,
indem du sie vorsichtig streckst und nach unten ™
driickst. (Bild 8)

c. Schlage vor der Installation der Handlaufkappe die in Bild 9 gezeigten Locher aus.

J

4 TOP LEDGE ToP LEDGE J
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d. Driicke den unteren Teil des
Verbindungssticks in Richtung der
vertikalen Stlitze und richte die zwei
Schraubenldcher im unteren Teil des
Verbindungsstiicks mit den zwei
Lochern in der vertikalen Stiitze aus.
Befestige das Verbindungsstiick mit zwei
selbstschneidenden Schrauben. (Bild 10)
Wichtig: Ziehe die Schrauben nur so
fest, bis ein sicherer Sitz erreicht ist.
Nicht zu fest anziehen.

Ubergangsbereich

e. An den Ubergangspunkten, wo die
Rundungs-Handlaufschiene auf die
Ubergangs-Handlaufschiene trifft, stelle
sicher, dass die Ubergangs-
Handlaufschiene richtig zur Rundungs-
Handlaufschiene ausgerichtet ist. Falls
sie nicht korrekt ausgerichtet ist,
erscheint die Handlaufkappe von oben
schief. (Bild 11)

Wenn die Handlaufkappe nicht zwischen
den Schienen zentriert ist, entferne die
Handlaufkappe voribergehend und
lockere die Schrauben an der
Handlaufschiene. Verschiebe die
Handlaufschiene zur Mitte des Pools hin

AUFSTELLUNGSANLEITUNG CENTURYPOOL”
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oder von ihr weg, bis die Handlaufkappe richtig zwischen den Handlaufschienen zentriert ist. (Siehe Bild

12)

f. Installiere entweder einen Haken (Nummer 10 — Bild 13) oder einen Clip (Nummer 11 — Bild 14). Setze
die groRe mittlere Lasche und zwei kleinere Laschen oben in die Offnungen der Cliphalterung im
Verbindungsstlick ein. Drehe den unteren Teil des Clips/Hakens in die Halterung und driicke fest nach
unten, bis ein Einrasten zu horen ist. Falls der Clip/Haken nicht einrastet, lockere die Schrauben leicht.
Hinweis: Dein Pool kdnnte keinen Haken enthalten.

g. Installiere das Logo und wiederhole die letzten sechs Schritte fir die restlichen Handlaufkappen.
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E. Installation der FuBabdeckungen
(optional)

1. Installation der FuBabdeckungen —
Runder Abschnitt

a. Falls dein Pool mit
FuRabdeckungen geliefert wurde,
muss die mittlere Lasche an der
vertikalen Stlitze vor der Installation
herausgeschlagen werden.

b. Platziere die FuBabdeckung auf
dem Bodenschienenverbindungsstiick
(Bild 15). Schiebe die FuRabdeckung
in Richtung der Poolwand, bis die
Seitenclips und der vordere Clip in die
vertikale Stiitze einrasten.

Wichtig: Stelle sicher, dass die
Seitenclips in die Aussparungen fiir
die Bodenschienen einrasten.

c. Wiederhole den letzten Schritt fur
jede der vertikalen Stitzen rund um
die Poolwand.

AUFSTELLUNGSANLEITUNG CENTURYPOOL”

Wichtiger Hinweis:

e Die Poolwand kann sich beim Befillen mit Wasser leicht ausbeulen und verschieben. Dies ist

normal.

e Fir die Installation der FulRabdeckung an der Stitze Gber dem Stitzbalken kann es notwendig sein,
den vorderen Clip der Fullabdeckung anzupassen. Falls die Stiitze hinter der vertikalen Blockade
den vorderen Clip daran hindert, eingefiigt zu werden, feile ihn so lange ab, bis die Installation

moglich ist.
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E. FULLEN SIE IHREN POOL MIT WASSER

1. Den Pool fertig fiillen

a. Fiillen Sie den Pool mit Wasser bis 5 cm unterhalb der niedrigsten Offnung (in der Regel die Einlaufdiise
oder ein Scheinwerfer falls vorhanden). Stellen Sie sicher, dass Sie alle Falten in der Poolfolie am Boden
des Pools entfernen, bevor der Wasserstand zu hoch wird.

b. Wahrend der Pool gefiillt wird, entfernen Sie die Nagel, die die Bodenschienen an Ort und Stelle
gehalten haben.

c. Ihr Pool ist jetzt installiert. Sie miissen nun den Filter und die Pumpe sowie den Skimmer und die
Einstromdise installieren. Bitte folgen Sie den Installationsanweisungen, die mit diesen Produkten
geliefert werden.

WICHTIG:
Stellen Sie sicher, dass lhr Pool die korrekte Form hat bevor Sie ihn mit Wasser befiillen. Gehen Sie nicht
davon aus, dass das Fillen des Pools den Pool automatisch in die richtige Form bringt.

WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATION:
Bitte beachten Sie die Sicherheitsseite zu Beginn dieser Anleitung. Sie miissen auch die Regeln und
Informationen zur Anbringung von Sicherheitsaufklebern auf Ihrem Pool befolgen.

F. GRUNDLEGENDER SYSTEMFLUSS

1. Wie der Systemfluss aussehen sollte

a. Nach der Montage sollte Ihr Pool ein grundlegendes Wasserkreislaufsystem wie im Bild aufweisen. Fir
spezifischere Anweisungen ziehen Sie die Anleitungen der Filteranlage und der Einbauteile zu Rate oder
kontaktieren Sie lhren Poolhandler.

PUMP FILTER
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PFLEGE IHRES SCHWIMMBECKENS
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WASSERPFLEGE-ANWENDERHINWEISE:

Verwenden Sie nur ausdricklich fiir Schwimmbader geeignete Chemikalien. Die Hersteller empfehlen Poolcare-
Markenwasserpflege als bestmogliche Pflege fiir hr Schwimmbecken. Beispielsweise diirfen Flissigchlor und verdiinnte
Salzsaure nicht verwendet werden!

Eine unsachgemalle Anwendung von Wasserpflegemitteln und mangelhafte Wartung lhres Pools kénnen lhren Anspruch auf
Garantie bzw. Gewahrleistung beeintrachtigen.

Chlorgranulat darf nicht unverdiinnt in das Pool zugegeben werden, I6sen Sie es in einem Kiibel mit Wasser auf, erst danach ins
Wasser gieRen! Chlortabletten diirfen nicht in den Skimmer gelegt werden, wir empfehlen, diese Tabletten in einen
Dosierschwimmer zu geben. Halten Sie sich immer an die jeweiligen Anwendungsangaben auf den Gebinden!

AuRerdem wird darauf hingewiesen, dass es bei Verwendung eines Salzchlorinators (Zugabe von Kochsalz) oder dergleichen, zu
Korrosionsschaden bei Ihrem Schwimmbecken kommen kann, welche durch keinerlei Gewahrleistung gedeckt sind!

FOLIE

Fir die Reinigung des Pools ausschlieRlich fiir Schwimmbéader geeignete weiche Birsten, Schwamme und Bodensauger
verwenden (keine Drahtbiirsten oder ahnliches) und ausschliefRlich fir Schwimmbéader geeignete Pflegemittel. Priifen Sie die
Folie regelmaRig auf mogliche lecke Stellen. Lecks missen sofort repariert werden um Folgeschaden zu vermeiden. Kleinere
Locher konnen mit einem Folien-Reparatursatz behandelt werden.

Beachten Sie die Hinweise am Etikett oder Beipackzettel von Sonnenschutzmitteln! Diese konnen durch ihre Inhaltsstoffe (zB
Silber- und Titanoxide) hartnackige Verfarbungen an der Poolfolie verursachen, welche durch keine Reinigungsmittel entfernbar
sind. Derartige Verfarbungen sind grundsatzlich von der Gewahrleistung ausgeschlossen!

Fir die Poolfiillung eignet sich ausschliefflich vom Wasserwerk aufbereitetes Leitungswasser (Brunnenwasser oder sonstige
Gewasser sind nicht zulassig). Verwenden Sie Eisenex oder einen anderen geeigneten Metallionenbinder entsprechend
Anwendungsanleitung bei Fiillung des Pools. Flocken Sie das Poolwasser mit Flockmittel entsprechend Anwendungsanleitung in
regelmaligen Abstanden, idealerweise mit Flockfix-Bio, welches Sonnenmilchriickstande auf der Wasseroberflache zu binden
vermasg.

,Desinfektionsmittel sicher verwenden. Vor Gebrauch stets Kennzeichnung und Produktinformation lesen.”

STAHLMANTEL UND STEHER

Halten Sie den Stahlmantel und die Steher sauber. Von Zeit zu Zeit mit einem alkalischen Reiniger abwaschen. Unter keinen
Umstanden Scheuermittel, Chemikalien oder Reinigungsmittel verwenden. Verschiittete Poolchemikalien sofort abspulen.
Konzentrierte Chlorlauge kann Ihr Pool, sowohl die Folie als auch die Metallteile, schwer beschadigen. Bei der Montage und
weiteren Wartung lhres Schwimmbeckens ist die Verwendung von Silikon nicht zuldssig bzw. nétig. Sollten Sie bei der
AuBengestaltung des Pools Silikon verwenden wollen, das mit dem Schwimmbecken in Kontakt gerat, achten Sie darauf, dass
ein saurefreies Silikon verwendet wird!

Alle sichtbaren Schraubenkdpfe mit einem transparenten Lack fiir aulen neu lasieren. Alle Metallteile regelmaRig auf Rost
Giberprifen, mindestens einmal pro Saison.

Kratzer und rostige Flecken auf Metallteilen mit passender Rostschutzfarbe ausbessern. Den Anleitungen auf der Farbdose
folgen. Jeder rostige Fleck muss sofort mit einem Rostschutzmittel behandelt werden. Ein schwer rostgeschadigter Stahimantel
kann dem Wasserdruck nicht mehr gewachsen sein und auseinanderbrechen! Besonders auf eventuelle Lecks am Skimmer und
an den Einstromdiisen achten.
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EINWINTERUNGSANLEITUNG

Sehr geehrter Kunde!
Wir bitten Sie folgende Punkte zur Einwinterung Ihres Schwimmbeckens wie nachstehend angefiihrt zu beachten:

1. Kontrollieren Sie lhren Ph-Wert und regulieren Sie diesen falls notig (7,2-7,4). Reinigen Sie den Boden mit lhrem
Bodensauger und flihren Sie danach eine kraftige Ricksplilung durch, damit das Filtermaterial ordentlich gereinigt
wird. Danach erfolgt das Absenken des Wassers. Je nach Ausstattung lhres Pools gilt, den Wasserstand des Pools ca. 15
cm unter den tiefsten Einbauteil abzulassen. (unter Diise/Scheinwerfer/Gegenstromanlage!)

Wichtig!: Der Wasserstand im Winter variiert je nach Art der Einbauteile. Entleeren Sie keinesfalls komplett ein
Folienbecken tber den Winter (Gewicht = Stabilitat. Ein Folienbecken darf nur kurzfristig zu Reinigungszwecken bei
windstillem Wetter entleert werden)!

2. Reinigen Sie die Wasserkante/Schmutzrand vom alten Wasserspiegel mit einem alkalischen Reinigungsmittel, zB
Poolcare Randklar: Verwenden Sie hierbei am besten unseren Poolcare-Radierschwamm. Verwenden Sie das Randklar
1:1 mit Wasser oder bei starken Verschmutzungen pur. Lassen Sie behandelte Flachen kurz einwirken und danach mit
klarem Wasser Nachspiilen (auch mit Poolwasser maoglich). Priifen Sie sowohl Schwimmbadfolie als auch das komplette
Pool auf eventuelle Schdden und Undichtheiten, um diese sofort zu beheben.

3. Demontieren Sie die Schlauche vom Skimmer und von der Diise, da die Kalte dem Kunststoff schadet.

Tipp: Sollten Sie Absperrventile unter Skimmer und Diise montiert haben, einfach die Verschraubung entfernen. So
erspart man sich das Losen der Schellen, da diese oftmals schwer herunter gehen. Achten Sie auch darauf den O-Ring
der Absperrventile danach zu entfernen und aufzubewahren. Absperrventile im Winter ge6ffnet lassen!

Wichtig!: Keine Gewalt anwenden, da dies zu Schaden an der Dise oder Skimmer fiihren kénnten. HeiBes Wasser aus
der Leitung hilft den Schlauch weich zu machen und zu entfernen.

Sollten Sie keine Schlduche, sondern eine starre PVC-Verrohrung haben, 6ffnen Sie die Entleerungen der
Skimmerleitung und der Diisenleitung. Diese Entleerungen sind kleine Hahne, welche sich am tiefsten Punkt der
Rohrleitungen befinden. Alle Entleerungen missen im Winter offen bleiben.

4. Entfernen Sie die Einstiegsleiter und entleeren Sie die Rohre der Leiter.

5. Fr alle Stahlmantelpools mit Handlauf: Sdubern Sie den Handlauf rund ums Pool sorgfaltig und optional kénnen Sie
diesen auch mit einer handelsiiblichen Autopolitur einlassen.

6. Wasserpflegemittel-Einwinterung:
Chlormethode und Easy Care: Die Zugabe von Poolcare-Winterschutz entsprechend der Dosierangabe am Gebinde

verringert Kalkablagerungen und Algenbildung Gber die Wintermonate. Beachten Sie den verminderten Wasserinhalt
bei abgesenktem Wasser.

Tipp: Uberpriifen Sie bei abgesenktem Wasser den Chlorwert. Sollte dieser niedrig sein, erhéhen Sie diesen indem Sie
Chlorgranulat anhand der Anwendungshinweise am Gebinde in einem 10 Liter groRen Kiibel mit warmen Wasser
auflésen (beachten Sie dabei, dass sich das Granulat im Eimer komplett aufgelost hat) und in das Pool leeren. Wenn
moglich, bewegen Sie das Poolwasser zur besseren Verteilung des Chlors provisorisch. Das Chlor dient zum
zusatzlichen Schutz gegen Algen und das Poolwasser kann im Frihjahr wieder verwendet werden.

Wichtig!: Winterschutz alleine schiitzt nicht gegen Algen. Die Wasserwerte miissen vor der Einwinterung reguliert
werden bzw. der Chlorwert erhéht werden.

Cranocil — Methode: Cranocilwert auf ca. 40 mg/l anheben.

Sauerstoff (Oxygen)-Methode: Hier darf der Winterschutz als Einwinterungsmittel nicht verwendet werden! Nach dem

Absenken des Wasserspiegels sollten 300 ml Oxygen-A-Lotion je 10.000 Liter Wasserinhalt beigegeben werden. Gegen
die Kalkablagerungen wird Eisenex empfohlen. Im Friihjahr ist ein Wasserwechsel unbedingt erforderlich.

7. Winterplane:
Zum Schluss decken Sie Ihr Schwimmbad mit der Winterplane ab. Vergewissern Sie sich, dass die Plane gleichmaRig auf
der Wasserflache aufliegt und iber den Handlauf des Pools ragt. Danach die Schnur durch die Osen fiihren und mit
dem Spannschloss die Plane fixieren.
Wichtig!: Eine Sonnenundurchlassige Abdeckung tiber den Winter ist Grundvoraussetzung zum Erhalt des Poolwassers
und zur Schonung lhrer Pool-Folie!
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8. Filteranlage:

Offnen Sie die Entleerungsschraube bei der Filterpumpe und bei dem Sandfilterbehilter, damit das Restwasser
entweichen kann.
Tipp: Entfernen Sie beim Kessel auch den Manometer, damit Luft zugefihrt wird und das gesamte Wasser abrinnt.
Damit auch alle Dichtungen/Entleerungsschrauben im Frihjahr wieder auffindbar sind, legen Sie diese einfach in das
Grobfiltersieb der Pumpe und verschlieRen Sie diesen.
Danach 6ffnen Sie den Sandfilter und entnehmen Sie den Filtersand/Glasperlen und bewahren Sie diesen gesondert in
einem Behaltnis auf. Zum Schluss tragen Sie die Filteranlage in den Keller oder an einen frostsicheren Ort!
Bei Sandfilteranlagen ab einem Kesseldurchmesser von mindestens 400 mm mit zweigeteiltem Filterkessel und seitlich
angebrachtem 6-Wege-Ventil, welche sich in einem Filterschacht befinden, kann diese dort liber die Wintermonate
bleiben. Vergewissern Sie sich aber, dass alle Leitungen entleert sind und die Sandfilteranlage wie vorhin beschrieben
Winterfest gemacht worden ist!

9. Gegenstromanlage:
Offnen Sie die Entleerungsschrauben (offen lassen!)

Sonnendom/Solardusche/Cabriodom/Solaranlage/etwaiges Zubehér: bitte halten Sie sich an die jeweiligen
Einwinterungshinweise!

Bei Schaden, die durch die Nichteinhaltung der Einwinterungsanleitung entstehen, ist kein
Gewabhrleistungsanspruch gegeben.

Sollten Sie Fragen zur Einwinterung mit anderen Wasseraufbereitungsmethoden haben, fragen Sie bitte bei
Ihrem Handler nach!
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Anleitung zum Erdeinbau von
Stahlmantelpools
mit verschraubter Konstruktion

(ausgenommen Visionpools)

Bitte lesen Sie das Handbuch aufmerksam durch, bevor Sie mit der
Montage beginnen!
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Anleitung zum Erdeinbau von
Stahlmantelpools mit verschraubter Konstruktion

Sie haben sich zum Einbau Ihres Pools entschlossen. Wir sind liberzeugt, dass Ihnen dieser Pool viel Freude bereiten wird.

Lesen Sie zusatzlich zu dieser Einbauanleitung unbedingt auch die gesamte Montage- und Bauanleitung Ihres Pools
gewissenhaft durch, bevor Sie mit dem Aufstellen des Schwimmbeckens beginnen. Halten Sie sich an alle dort angefiihrten
Hinweise (Montageplatzwahl, Montageplatzvorbereitung, Montage, etc.)!

Kontaktieren Sie bei Unklarheiten Ihren Handler.

Unabhangig von der Einbautiefe und der Poolform befolgen sie bitte folgende Punkte:

» Die Voraussetzung zur Aufstellung ist ein tragfahiger, ebener Untergrund.
» Bei Hanglagen muss der Hangdruck statisch abgefangen werden und darf nicht auf das Becken wirken.

» Das Pool muss zumindest 20 cm freistehend sein, das heillt der Handlauf etwa 20 cm héher iber das Erdniveau
hinausragen, damit Sie die Folie bei Bedarf leicht tauschen kénnen. Zum Tausch der Folie muss der Handlauf
abgeschraubt werden kénnen um eine neue Folie Gberlappend zu montieren. Werden Skimmer und Dise unter
Erdniveau montiert, muss ein kleiner Schacht die freie Zugdnglichkeit von Skimmer und Diise gewahrleisten (aulRer Sie
bauen ohnehin einen Filterschacht in diesem Bereich).

» Sollte die Sandfilteranlage Gber dem Niveau des Beckenwasserspiegels montiert werden, ist beim Skimmer ein
Ruckschlagventil einzubauen, damit die Pumpe beim Einschalten keine Luft saugen muss (Pumpe wird ohne
Wasserkihlung heill = verkiirzte Lebensdauer)!

» Poolbefiillung - Achtung: Fillen Sie das Pool mit Wasser entsprechend der Anleitung (abh&ngig von Einbautiefe und
Poolform) bevor Sie vorsichtig hinterfillen. Keinesfalls darf die Hinterflllung héher sein, als bereits Wasser im Becken
ist!

> Hinterfiillung - Achtung: keine RUTTLER oder BAUWALZEN fiir die Verdichtung des Aushubmaterials verwenden! Eine

Verdichtung mit Rittelplatten und Hinterfiillen mit schweren Baugeraten ist nicht zuldssig, weil dies zu Schaden am
Schwimmbecken (und falls vorhanden am Filterschacht) flihren kdnnte (nur vorsichtig handisch hinterflllen!)

» Befolgen Sie die folgenden Anweisungen abhéngig von lhrer Einbautiefe und Hinterfiillung

1. Versenkter Einbau des Pools

Wenn Sie das Pool in die Erde versenken mochten, muss der Erddruck (der auf die Stahlwand wirkt) abgefangen werden. Das
Erdreich darf keinesfalls direkt auf die Stahlwand driicken!

Um das Pool gegen den Erddruck zu schiitzen, haben Sie 2 verschiedene Moglichkeiten — die Montage mittels:
A. Betonschalsteinen oder

B. Magerbetonhinterfillung
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1A: Hinterfiillen mit Betonschalsteine
Abhangig von der Breite der Schalsteine konnen Sie Ihr Pool wie folgt einbauen:

» Bis zu einer Einbautiefe von max. 75 cm kdnnen Sie das Pool mit 25 cm breiten Betonschalsteinen versetzt umstellen.
Die Betonschalsteine missen 25 cm breit sein.

» Bis zu einer Einbautiefe von max. 100 cm kdnnen Sie das Pool mit 30 cm breiten Betonschalsteinen versetzt umstellen.
Die Betonschalsteine missen 30 cm breit sein.

Befolgen Sie die Hinweise zu Rundbecken und Ovalbecken darunter!

» Fullen Sie den Freiraum zwischen Pool und Betonschalsteinen zuvor mit diinnen Styroporplatten, damit die Verzinkung
des Pools und der Steher geschiitzt wird (Korrosionsschutz)! Die Metallteile des Pools diirfen nicht an den
Betonschalsteinen reiben.

» Fullen Sie die Betonschalsteine komplett mit Magerbeton oder Aushubmaterial, nicht jedoch mit Rollschotter oder
feinem Kies!
RUNDBECKEN:

Rundbecken miissen generell zur Ganze mit Wasser beflllt werden, ohne dass vorher mit der Absicherung gegen den Erddruck
und der vorsichtigen Hinterfiillung begonnen werden darf. Keinesfalls darf die Hinterfiillung héher sein, als bereits Wasser im
Becken ist.

OVALBECKEN:

Ovalbecken sind zur Hélfte mit Wasser zu befullen. Erforderlichenfalls ist die Mittelkonstruktion nachzurichten und die seitlichen
Stutzen einzubetonieren. Danach bis maximal zur Halfte gegen Erddruck absichern und vorsichtig hinterfillen. Keinesfalls darf
die Hinterfullung héher sein, als bereits Wasser im Becken ist!

AnschlieRend das Pool mit Wasser bis Skimmermitte befillen, erst danach Absicherung gegen den Erddruck und Hinterfullung
beenden. Keinesfalls darf die Hinterflillung hdher sein, als bereits Wasser im Becken ist.

HINTERFULLUNG von Rund- und Ovalbecken:

Die vorsichtige Hinterflllung kann, NACHDEM die Betonschalsteine wie beschrieben montiert wurden, mit dem Aushubmaterial
oder Bruchschotter erfolgen, es darf jedoch kein Rollschotter oder feiner Kies verwendet werden.

Achtung: keine RUTTLER oder BAUWALZEN fiir die Verdichtung des Aushubmaterials verwenden! Nur vorsichtig handisch
hinterfillen!

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisungen verfillt Ihre Gewahrleistung gegen die Haltbarkeit Ihres Pools, Verformungen durch
den Druck der Hinterfiillung sind die Folge!

1B: Magerbetonhinterfiillung

Umwickeln Sie das Pool vorab mit Noppenfolie bis zur Einbauhdhe. Der Magerbeton und das Stahlmantel diirfen nicht in
direkten Kontakt kommen (zwecks Korrosionsschutz aller Stahlkomponenten lhres Pools)!

Weitere Beckenhinterfiillung mit Magerbeton:

RUNDBECKEN:

Rundbecken missen generell zur Gdnze mit Wasser beflllt werden, bevor vorsichtig mit der Magerbetonhinterfiillung
begonnen werden darf.
Keinesfalls darf die Hinterfiillung héher sein, als bereits Wasser im Becken ist.
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OVALBECKEN:

Ovalbecken sind zur Hélfte mit Wasser zu befullen. Erforderlichenfalls ist die Mittelkonstruktion nachzurichten und die seitlichen
Stutzen einzubetonieren. Danach maximal bis zur Halfte mit Magerbeton vorsichtig hinterfillen. Keinesfalls darf die
Hinterfiillung hoher sein, als bereits Wasser im Becken ist!

AnschlieRend das Pool mit Wasser bis Skimmermitte befiillen, erst danach Absicherung mit Magerbeton hinterfiillen und
Hinterfiillung beenden. Keinesfalls darf die Hinterfiillung hdher sein, als bereits Wasser im Becken ist.

WICHTIG fiir Rund- und Ovalpools: Wenn das Pool wie beschrieben gefiillt ist, kann mit der vorgeschriebenen, erdfeuchten
Magerbetonhinterfiillung in 2 bis 3 Arbeitsgangen bei den Rundungen begonnen werden. Beachten Sie dabei, dass Beton schwerer
als Wasser ist, arbeiten Sie entsprechend vorsichtig. Erst wenn die 1. Schicht trocken und fest ist, sollten Sie mit der nachsten Schicht,
immer ringférmig, beginnen. An der Erdseite mit Schaltafeln oder bauseitig bekannten Materialien arbeiten. Erst nach Verfestigung
der Magerbetonhinterfiillung das restliche Erdreich bis zum gewachsenen Grund und bei den Stiitzmauern vorsichtig hinterfillen.

Achtung: keine RUTTLER oder BAUWALZEN fiir die Verdichtung des Aushubmaterials verwenden! Nur vorsichtig handisch
hinterfillen!

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisungen verfillt Ihre Gewahrleistung gegen die Haltbarkeit Ihres Pools, Verformungen durch
den Druck des Betons sind die Folge!

2. Filterschacht:

Wenn Sie einen Filterschacht neben dem Pool unterbringen moéchten, beachten Sie bitte folgende Punkte:

» Heben Sie beim Beckenaushub nach Méglichkeit gleich auch den Filterschacht aus. Wir empfehlen fiir die
Unterbringung von Sandfilteranlage, Skimmer und Rohrleitungen ein InnenmaR von mindestens 1,4 x 1,4 m. Der
Filterschacht sollte so grof$ sein, dass man die Pumpe bequem bedienen bzw. aus- und einbauen kann. Ein Betonrohr
ist flir einen Filterschacht nicht geeignet.

» Stellen Sie sicher, dass der Filterschacht stabil genug ist, um dem Erddruck von auBen stand-zuhalten! Anders als beim
Pool gibt es keinen Gegendruck durch das Fillwasser im Pool.

» Beim Bau eines Filterschachts ist unbedingt eine Entwasserungsmaoglichkeit einzubauen, damit eingedrungenes Spritz-
und Regenwasser nicht im Schacht stehen bleibt. Weiters darf die Sandfilteranlage generell nie in oder unter Wasser
stehen! Als Entwasserungsmoglichkeit bieten sich zB an:

o  Kanalanschluss wenn erlaubt (halten Sie vorab mit Ihrer Gemeinde Riicksprache!)
o  oder Sickerschacht
o oder Pumpensumpf mit Tauchpumpe.

» Zur Abdeckung des Filterschachtes eignet sich ein tragfahiger Holz- oder Stahlblechdeckel mit Luftschlitzen (die Pumpe
der Sandfilteranlage braucht Luft!). Beachten Sie alle Sicherheits-hinweise in der Montage-anleitung. Weiters dirfen
Kinder keinen Zugang zum Filterschacht haben, bzw. der Filterschachtdeckel darf nicht von Kindern ge6ffnet werden
kdnnen!

» Wenn Sie einen Bodenablauf integrieren méchten, sollten Sie dies bei der Bodenvorbereitung bereits beriicksichtigen.
Achten Sie beim Ausheben der Baugrube darauf, dass nicht tiefer als notig ausgehoben wird, da gewachsener,
tragfahiger Boden in der Regel stabiler als aufgeschiitteter Boden ist. Vom Boden-ablauftopf (im Poolbereich) bis zum
Schieber (idealerweise im Filterschacht) empfehlen wir ein minimales Gefélle des Bodenablaufstopfs zum Schieber hin,
damit Wasser leichter abflieRen kann. Beachten Sie dabei aber, dass der Filterschacht beim Entleeren nicht unter
Wasser stehen darf! Beachten Sie weiters bei Einbau eines Bodenablaufs die Einbautiefe im Poolboden.

» Alternativ (statt eines Bodenablaufs) besteht natirlich auch die Moglichkeit der Verwendung einer Tauchpumpe im
Pool.

Achtung: keine RUTTLER oder BAUWALZEN fiir die Verdichtung des Aushubmaterials verwenden! Eine Verdichtung mit
Rittelplatten und Hinterfiillen mit schweren Baugeraten ist nicht zuldssig, weil dies zu Schaden am Schwimmbecken (und
falls vorhanden am Filterschacht) fiihren konnte (nur handisch hinterfiillen!)
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